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Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS

Euroopa ettevotluskukrute loomise kohta

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust(?),
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjon teatas oma 29. jaanuari 2025. aasta teatises ,,ELi konkurentsivdime kompass“(?), et
Euroopa digiidentiteedi raamistikul pdhinevast Euroopa ettevotluskukrust saab ELis lihtsa ja
digitaalse dritegevuse nurgakivi, mis loob ettevotjatele sujuva keskkonna avalike

haldusasutustega suhtlemiseks ja dritehingute tegemiseks.

! ELT C 365, 23.9.2022, 1k 18.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, Euroopa Ulemkogule, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,ELi konkurentsivdime kompass® (COM(2025) 30 final).
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(4)

Euroopa digiidentiteedi raamistik on kehtestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéiruses
(EL) nr 910/2014(3); sellega on ette ndhtud Euroopa digiidentiteedikukrud, mis vdimaldavad
Euroopa ettevotluskukru kasutajatel oma digitaalse identiteedi andmeid ja atribuutide
elektroonilisi tdendeid turvaliselt talletada ja hallata ning tagavad juurdepddsu mitmesugustele
internetipdhistele teenustele. Euroopa digiidentiteedi raamistik hdlmab uusi usaldusteenuseid
— sealhulgas atribuutide elektrooniliste tdendite viljastamine —, mis suurendavad e-tehingute

ja internetipohise suhtluse turvalisust ja usaldusvaarsust.

Selleks et edendada Euroopas konkurentsivoimelist digitaalmajandust ning hdlbustada
piiritilest dritegevust, tuleb luua torgeteta toimiv ja turvaline keskkond digitaalseks suhtluseks

ettevotjate vahel ning ettevotjate ja avaliku sektori asutuste vahel eri konfiguratsioonides.

Selleks et tagada Euroopa ettevotluskukrute koostalitlusvdime, usaldusviérsus ja turvalisus,
tuleks asjakohasel juhul rakendada tehnilisi kirjeldusi, mis on kehtestatud mééruses (EL)

nr 910/2014 ja selle mééruse alusel hiljem vastu voetud rakendusméérustes, samuti soovituse
(EL) 2021/946 alusel tehtud tehnoloogia ja standardite arendusi ja tehtud t66d, eeskatt
arhitektuuri ja vordlusraamistikku, kusjuures ebajérjepidevuse korral on esimuslikud

kdesolevas médruses sétestatud tehnilised kirjeldused.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta maérus (EL) nr 910/2014 e-identimise ja e-tehingute jaoks
vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257,
28.8.2014, 1k 73, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/0j).
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Selleks et parandada digitaalse iihtse turu toimimist, tagada koostalitlusvdime ja vihendada
halduskoormust, on oluline tagada, et Euroopa ettevotluskukrud iihilduksid nii liidu kui ka
riigi tasandil olemasolevate siisteemide ja lahendustega. Seda t66d peaks toetama Euroopa
digiidentiteedi koostdooriihm. Nagu on ette ndhtud Koostalitleva Euroopa mairusega ning
selleks, et soodustada turvalist ja tdhusat andmevahetust kogu liidus, tuleks Euroopa
ettevotluskukrute rakendamisel asjakohasel juhul ja tehnilise analiitisi tulemustest lahtudes
kasutada olemasolevaid ELi digitaristuid ja elemente, sealhulgas neid, mis on vilja to6tatud
andmete lihekordse kiisimise tehnilise siisteemi, registrite sidestamise siisteemi ning Euroopa
digiidentiteedikukru raames, et tagada vastastikune tdiendavus, koostalitlusvdime ja avaliku

sektori ressursside tohus kasutamine.
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(6)

Euroopa ettevotluskukkur on digivahend, mille abil ettevdtjad saavad suhelda avaliku sektori
asutustega aruandekohustuste tditmise ja haldusmenetluste kontekstis ning mis voimaldab
samade usaldusvairsete funktsioonide taaskasutamist ettevotjatevahelises suhtluses.
Kéesoleva midrusega sétestatud digusliku samavairsuse pohimdtet tuleks kohaldada
horisontaalselt kogu mééruse ulatuses. Sellega seoses tuleks seda pdhimdtet kohaldada iiksnes
selliste Euroopa ettevotluskukru pdhifunktsiooni kasutamisest tulenevate toimingute suhtes,
mis on funktsionaalselt samavairsed nendega, mida tehakse isiklikult, paberil voi muul viisil,
ning mille eesmérk on sama, mis traditsioonilisel viisil tehtavatel toimingutel. See hdlmab
nditeks kvalifitseeritud e-allkirjade, e-templite ja atribuutide elektrooniliste tdendite
kasutamist, millel on nende manuaalse voi fiilisilise ekvivalendiga samavéérne 6igusjoud.
Euroopa ettevotluskukru pohifunktsioonide kasutamine identimiseks ja autentimiseks,
allkirjastamiseks voi templite lisamiseks, atribuutide elektrooniliste tdendite taotlemiseks voi
jagamiseks, dokumentide esitamiseks ning teadete saatmiseks voi vastuvotmiseks ei tohiks
piirata selliste menetlusnduete kohaldamist, mida haldusmenetlus voib hdlmata ja mida ei ole
voimalik tdita Euroopa ettevotluskukrute pohifunktsioonide abil. Need menetlusnduded
voivad hdlmata tdiendavaid kaitse- voi kontrollimeetmeid, nditeks selleks, et tagada
teadlikkus v0i arusaamine dokumendi sisust, lepingu allkirjastamise tagajargedest voi
konkreetsetest toimingutest, mida tuleb haldusmenetluse osana teha ja mida Euroopa
ettevotluskukrute pohifunktsioonid ei toeta. Sel eesmargil tuleks kidesolevat médrust moista ka
nii, et see el piira selliste digus-, haldus- voi menetlusnduete kohaldamist, mis kohustavad
ettevotjaid tditma haldusnduet vdi esitama dokumendid konkreetses elektroonilises vormis.
Oigusliku samaviirsuse pdhimdttega tagatakse, et Euroopa ettevdtluskukrute
pohifunktsioonide kaudu tehtavatel toimingutel on sama diguslik toime ja kehtivus kui
samavédrsetel toimingutel, ja nende suhtes on jatkuvalt kohaldatavad digus-, haldus- voi
menetlusnduded. Selliseid ndudeid ei tohiks kohaldada viisil, mis vilistab Euroopa
ettevotluskukrute pohifunktsioonide kasutamise iiksnes nende digitaalse olemuse tottu. Seega
peaksid avaliku sektori asutused tagama kdigi asjaomaste menetlusnduete tditmise, sealhulgas
konkreetsed toimingud vai protsessid, mis kuuluvad haldusmenetluse alla ja mida ei ole

voimalik 14bi viia Euroopa ettevatluskukrute abil.
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(7) Avaliku sektori asutustel on vdimalus otsustada, kuidas Euroopa ettevotluskukrute
aktsepteerimine tagada, vottes arvesse IT-taristu, olemasolevate liideste ja
koostalitlusvoimega seotud vajaduste mitmekesisust. See ldhenemisviis voimaldab avaliku
sektori asutustel sdilitada olemasolevad tegevusraamistikud, sealhulgas juhul, kui
haldusmenetlusi viiakse praegu libi elektrooniliselt muude olemasolevate digivahendite
ja -teenuste abil. See ldhenemisviis peaks samuti vdimaldama avaliku sektori asutustel
sdilitada olemasolevad liidesed ning kasutada samal ajal Euroopa ettevotluskukrutega
kaasnevaid eeliseid. Selle paindlikkuse kasutamisel tuleks siiski nouetekohaselt arvesse votta
proportsionaalsuse pohimotet ja vajadust véltida ebaproportsionaalse tehnilise voi
halduskoormuse tekitamist, eelkdige mikroettevotjatele ning viikestele ja keskmise suurusega

ettevatjatele.

(8) Kaéesoleva miidrusega ei piirata menetlusautonoomiat, pohiseadusest tulenevate nduete
kohaldamist ega kohtusiisteemi sdltumatust, millel pohineb liikmesriikide justiitssiisteemide
korraldus ja toimimine, ega kohtumenetluste raamistikku, usaldusvéérsust ega menetluslikke

tagatisi.

(9) Kaéesoleva miirusega ei piirata litkkmesriikide kohustust kaitsta riiklikku julgeolekut ega
nende Oigust kaitsta muid riigi pShifunktsioone, sealhulgas tagada riigi territoriaalne

terviklikkus ning séilitada diguskord ja kriminaalpreventsioon.

(10) Kiesolev médrus ei tohiks piirata juriidiliste isikute digust esitada avaliku sektori asutustele
teavet ainult iihe korra ega liikmesriikide digust jatkuvalt kasutada muid siisteeme, mis
voimaldavad pddevatel asutustel dokumente ja andmeid esitada ja vahetada ning mis on
loodud liidu diguse alusel, nditeks médrusega (EL) 2018/1724(%) ja
direktiiviga (EL) 2017/1132, millega loodi registrite sidestamise slisteem.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 2. oktoobri 2018. aasta mddrus (EL)2018/1724, millega luuakse {iihtne
digivdrav teabele ja menetlustele ning abi- ja probleemilahendamisteenustele juurdepddsu pakkumiseks ning
millega muudetakse madrust (EL) nr 1024/2012 (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 1, ELI: https:/eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2018/1724/oj/est).
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(1)

Halduskoormuse vihendamiseks ja konkurentsivdime parandamiseks peaks Euroopa
ettevotluskukruid olema vdimalik kasutada kdigil tiksustel, kes tegelevad majandustegevusega
oma kaubandus-, dri-, oskus- voi kutsetegevusega seotud eesmarkidel, olenemata nende
rahastamisviisist voi diguslikust vormist, néiteks &riiihingutel, organisatsioonidel, iseenda
todandjatel, liksikettevotjatel ja mis tahes muud liiki ettevotjatel, olenemata nende suurusest,
sektorist voi diguslikust vormist. Sellised ettevdtjad voivad saada Euroopa ettevotluskukru
omanikuks mitmesuguste meetodite abil, nditeks omandidiguse, litsentsi, tellimuse voi mis

tahes muu lepingu kaudu, millega antakse digus Euroopa ettevotluskukru kasutamiseks.

(11a) Tagamaks, et Euroopa ettevotluskukrute abil saab vahetada diguslikult kehtivaid teateid ja

(12)

dokumente ning tiita aruandekohustusi, tuleb luua usaldusvéérne ja turvaline sidekanal, mida
saavad kasutada Euroopa ettevotluskukru omanikud kogu Euroopas. Seepérast tuleks Euroopa
ettevotluskukrutesse turvalise sidekanalina integreerida kvalifitseeritud registreeritud
e-andmevahetusteenus, mis peaks voimaldama pooltel vahetada teavet turvaliselt ja

oiguslikult kehtival viisil, nagu on ette ndhtud méaruse (EL) nr 910/2014 artikliga 43.

Selleks et pakkuda kohandatud lahendust iseenda to6andjatele ja liksikettevotjatele, on oluline
tagada Euroopa digiidentiteedikukrute sujuv integratsioon Euroopa ettevotluskukrutega.
Kodnealune integratsioon peaks voimaldama nendel isikutel autentida end Euroopa
digiidentiteedikukruga ja kasutada Euroopa ettevotluskukrute puhul pakutavaid
usaldusteenuseid — sealhulgas kdesoleva mairuse alusel turvalise sidekanalina loodav
kvalifitseeritud registreeritud e-andmevahetusteenus — digiidentiteedikukruga, ilma et nad
peaksid looma eraldiseisvat ettevdtjaidentiteeti. Seega peaks Euroopa ettevotluskukru teenuse
pakkujatel olema voimalik pakkuda turvalist sidekanalit eraldiseisva teenusena nendele
iseenda todandjatele ja tliksikettevatjatele, kes kasutavad Euroopa digiidentiteedikukrut arilisel
otstarbel; selleks tuleb tagada koostalitlusvdime rakenduste vahetamiseks, samuti
usaldusteenuste, nagu e-allkirjade ning kvalifitseeritud ja kvalifitseerimata ajatempliteenuste
jaoks. Iseenda tooandjatele ja iiksikettevotjatele tuleks turvalisele sidekanalile juurdepéésu
pakkuda maistlike ja taskukohaste hindadega, vottes arvesse kasutusega seotud vajadusi ning

tagades kasutustingimused, mis ei tekita nendele isikutele pohjendamatut koormust.
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(13) Koostoimes miédrusega (EL) 2018/1724 peaksid Euroopa ettevotluskukrud toetama tulevast
28. reziimi(®); sel eesmirgil tuleks tagada taielikult digitaalseid menetlusi hdlmav digitaristu,
mis vOoimaldab idu- ja kasvufirmadel kogu ELis kiiresti ja tdhusalt tegutseda. Euroopa
ettevotluskukrud peaksid tagama digitaristu 28. reziimi strateegia ,,koigepealt digitaalne*
elluviimiseks, et lihtsustada piiriiilest suhtlust ja vihendada halduskoormust, néiteks
hdlbustada lepingute ja sertifikaatide turvalist talletamist ja allkirjastamist voi elektrooniliste
taotluste ja dokumentide esitamist, vastuvotmist ja jagamist. Selle taristu pakkumisega
peaksid Euroopa ettevotluskukrud aitama ellu viia vaikimisi digitaalsuse pohimdtet, et

soodustada ELi dritihingute kasvu ja arengut ning suurendada nende konkurentsivdimet.

(14) Vottes arvesse eesmarki luua iihtne digitaalne 6kosiisteem e-identimiseks, autentimiseks ning
elektrooniliste dokumentide, teadete ja atribuutide tdendite vahetamiseks, tuleb kédesoleva
médrusega holmatud avaliku sektori asutuste hulka kaasata liidu tiksused. Sellise kaasamisega
tuleks luua sidus raamistik, et Euroopa ettevotluskukru omanikud saaksid suhelda koigi
tasandite avalike haldusasutustega — see aitab vdhendada halduslikku keerukust ja edendada

Euroopa ettevotluskukrute kasutuselevottu.

(15) Selleks et tagada Euroopa ettevotluskukrute nduetekohane véljastamine ja integreerimine liidu
iiksuste tegevustesse ja slisteemidesse, tuleks kidesolevas midruses vajalikul mééral arvesse
votta nende institutsioonide, organite ja asutuste eriomast olemust ja struktuuri. Liidu iiksuste
haldusautonoomia ja -kindluse tagamiseks peaks neil olema lubatud hankida Euroopa
ettevotluskukrud juba asutatud teenusepakkujatelt, to6tada vélja oma Euroopa
ettevotluskukruid voi pakkuda teenust liidu liksustele ise. Sellistel juhtudel peaks komisjon
tegema jirelevalvet Euroopa ettevatluskukrut pakkuvate liidu tiksuste iile, kes ei ole liidu

nstitutsioonid.

Euroopa Komisjon, tagasisidekorje: ,,28th regime — a single harmonized set of rules for innovative companies
throughout the EU* (28. reziim — iihtsed iihtlustatud normid innovatiivsete ettevotjate jaoks kogu ELis), 8. juuli,
kittesaadav ~ aadressil  https://ec.europa.cu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/14674-28th-

regime-a-single-harmonized-set-of-rules-for-innovative-companies-throughout-the-EU_en.
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(16)

(17)

Maiirusega (EL) nr 910/2014 on kehtestatud raamistik e-identimiseks ja usaldusteenuste
osutamiseks tihtsel turul. Tuginedes méérusega (EL) nr 910/2014 loodud 6kosiisteemile,
peaksid Euroopa ettevotluskukrud pakkuma ettevotjatele ja avaliku sektori asutustele turvalist
ja usaldusviirset lahendust e-identimiseks ja autentimiseks, andmete jagamiseks ning
oiguslikult kehtivate teadete edastamiseks. Euroopa ettevotluskukrute usaldusraamistik —
sealhulgas usaldusnimekirjade kasutamine — peaks pohinema mairuse (EL) nr 910/2014
alusel loodud struktuuridel. Identimine ja autentimine Euroopa ettevotluskukrute raamistikus
peaks tuginema usaldusvéérsete iiksuste vélja antud elektroonilistele tdoenditele, mis
kinnitavad neid lahendusi kasutava fiitisilise voi juriidilise isiku identiteeti, atribuute voi
konkreetseid rolle ning vdimaldavad nende kontrollimist kooskdlas kédesoleva madruse

nouetega.

Euroopa ettevotluskukrud peaksid voimaldama teatava isiku nimel juriidilistes, finants- ja
haldusasjades tegutsema volitatud tiksikisikutel tdita oma iilesandeid tdendite,
deklaratsioonide voi dokumentide varustamisega oiguslikult kehtiva e-allkirjaga méaruse
(EL) nr 910/2014 tdhenduses, kus on sdtestatud, et kvalifitseeritud e-allkirjadel on késitsi

kirjutatud allkirjaga samavédrne diguslik toime.
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(18) Selleks et toetada volituste delegeerimist kutsealases kontekstis, tuleks Euroopa
ettevotluskukrutesse inkorporeerida loa- ja rollipdhine siisteem, millega reguleeritakse
juurdepddsu Euroopa ettevotluskukrute teenustele ja tehingutele nii, et sdiliks Euroopa
ettevotluskukru omaniku identiteedi terviklus. Kdnealune siisteem peaks voimaldama
ettevotjatel ja avaliku sektori asutustel méérata Euroopa ettevotluskukru kasutajatele digusi
selgelt médratletud tehniliste lubade kaudu, mis vdimaldavad konkreetse Euroopa
ettevotluskukru omanikul anda tdielikud digused lahenduse iildiseks kasutamiseks ja tema
nimel tegutsemiseks, ning haldusloa kaudu, mis véimaldab Euroopa ettevotluskukru omanikul
méidirata rolle ja vastutusalasid mitmesugustele Euroopa ettevotluskukru kasutajatele oma
organisatsioonis. Selle loasiisteemi puhul tuleks tagada tihilduvus ELi digitaalse volikirjaga,
mis on loodud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2025/25(%). Kdnealune
loasiisteem peaks olema stabiilne ja skaleeritav, et ettevotjad ja avaliku sektori asutused
saaksid Euroopa ettevotluskukru omanikuna anda volitusi mitmele Euroopa ettevotluskukru
kasutajale, sealhulgas tootajatele voi muudele volitatud fiitisilistele voi juriidilistele isikutele;
see holbustab sisetegevuse tdhusat ja turvalist haldust ning tagab, et juurdepédéds Euroopa
ettevotluskukrutele ja nende funktsioonidele on kontrollitud ja auditeeritav. Selles siisteemis
tuleks juurdepédsu Euroopa ettevotluskukru teenustele ja tehingutele reguleerida nii, et séiliks
omanike tuvastusandmete terviklus. Selliseid siisteemide kaudu antud lube tuleks késitada
tehnilist laadi lubadena, mis ei loo, piira ega mojuta muul viisil volikirju ega diguslikke

volitusi, mis on ette néhtud kohaldatava riigisisese vai liidu diguse ja menetlustega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. detsembri 2024. aasta direktiiv (EL) 2025/25, millega muudetakse direktiive
2009/102/EU ja (EL) 2017/1132 seoses digitaalsete vahendite ja menetluste kasutamise laiendamise ja

ajakohastamisega ériithingudiguses (ELT L, 2025/25, 10.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/25/0j).
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(19)

(20)

Selleks et holbustada piiriiileseid dritehinguid, vihendada halduskoormust ja soodustada
majanduskasvu, tuleb kehtestada selge ja prognoositav digusraamistik, kus tunnustatakse
oiguslikku samavéérsust tihelt poolt Euroopa ettevotluskukrute voi nende pohifunktsioonide
ja turvalise sidekanali kasutamise (kui viimasena nimetatud teenust kasutavad iseenda
todandjad ja iiksikettevotjad) ning teiselt poolt muude selliste aktsepteeritud meetodite
kasutamise vahel, mis on moeldud ettevotjatele identimiseks, autentimiseks, dokumentide
esitamiseks ja teadete vastuvotmiseks suhtluses avaliku sektori asutustega kogu liidus. Sel
eesmargil peaks Euroopa ettevotluskukru pohifunktsioonide vai turvalise sidekanali
kasutamisel (kui viimasena nimetatud teenust kasutavad iseenda té6andjad ja liksikettevotjad)
olema sama Gigusjoud kui diguspérasel toimingul, mis tehakse fiiiisiliselt paberkandjal voi
mis tahes muu vahendi vai protsessi abil, mida peetakse muul juhul vastavaks kohaldatavatele

oigus-, haldus- voi menetlusnduetele.

Selleks et tagada Euroopa ettevotluskukrute jarjepidev kasutuskogemus ning nende
kasulikkus, usaldusvéairsus ja koostalitlusvoime kogu liidus, peaksid Euroopa ettevotluskukru
teenuse pakkujad kasutusele votma teatavad pohifunktsioonid. Neil peaks sdilima voimalus
pakkuda arilise pakkumise osana tasulisi lisafunktsioone, et edendada innovatsiooni ja
reageerida turuvajadustele. Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad peaksid asjakohases
ulatuses tagama ligipddsetavuse ka puuetega inimestele, sealhulgas kooskdlas direktiivi (EL)
2019/882 I lisaga. Selleks et tagada iihetaolised tingimused pShifunktsioonide
véljatootamiseks ja kasutamiseks, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused, et sdtestada
nduded ja tehnilised kirjeldused, mis on vajalikud koostalitlusvdime ja sujuva toimimise
tagamiseks kogu liidus. Neid volitusi tuleks teostada kooskodlas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirusega (EL) nr 182/2011(7) ning need peaksid hdlmama volitust maérata
kindlaks turvalise sidekanali jaoks vajalikud standardid ja protokollid, vottes arvesse uusimat

tehnoloogia arengut.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méédrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja tildpShimétted, mis késitlevad litkmesriikide l1dbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELTL 55, 28.2.2011, 1k 13, ELI: https:/eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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1)

(22)

(23)

Euroopa ettevotluskukrud peaksid aitama lihtsustada ettevotjate ja avaliku sektori asutuste
vahelist keerukat suhtlust ning voivad samuti hdlbustada suhtlust ettevotjate endi vahel; see
aitab vihendada ettevotjate halduskoormust paljudes eri majandussektorites. Selleks et
edendada innovatsiooni ja suurendada konkurentsivéimet, peaksid Euroopa ettevotluskukrud
voimaldama sektoripdhiseid kasutusjuhte ja suurendama tegevuse tohusust ning samal ajal
tagama paindlikkuse ja kohandatavuse, et arvesse votta eri sektorite (sh pdllumajandus,

energeetika, keskkond, sotsiaalkindlustuse koordineerimine) eriomaseid vajadusi.

Euroopa ettevotluskukrute kasutamine sellises kontekstis voib aidata vahendada kulusid ja
soodustada mitmesuguseid kasutusalasid ja -juhte kogu liidus, néiteks deklaratsioonide
esitamine, avaliku sektori rahastuse taotlemine, juurdepiis avalikele teenustele ning turvalise
andmete jagamise ja andmetele juurdepddsu holbustamine andmeruumides, nditeks tdendi Al

esitamine lihetatud td6tajate korral, nagu on ette nihtud méirusega (EU) nr 883/2004.

Euroopa ettevotluskukrute raamistiku loomine tagab eeldatavasti tugeva koostoime andmete
ithekordse kiisimise tehnilise slisteemiga ning aitab seega suurendada tdhusust ja lihtsustada
tegevust. Eeskitt peaks ettevotjatel olema voimalik kasutada Euroopa ettevotluskukrut
padevatelt asutustelt andmete iihekordse kiisimise tehnilise siisteemi komponentide abil
saadud toendite sidilitamiseks ja edastamiseks. Asjakohasel juhul peaks ettevotjatel samuti
olema voimalus kombineerida Euroopa ettevotluskukrus sdilitatavaid tdendeid andmete
ithekordse kiisimise tehnilise siisteemi kaudu avalike menetluste kontekstis kogutud
toenditega. Kuna Euroopa ettevotluskukrud pakuvad turvalist digiplatvormi dridokumentide
talletamiseks ja vahetamiseks, peaksid need hdlbustama selliste dokumentide vahetamist
avaliku sektori asutuste vahel, mis on saadud andmete ihekordse kiisimise tehnilise siisteemi

kaudu.
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(24)

(25)

Selleks et koordineerida liidu kdimasolevat tegevust digusalase koostdo digitaliseerimise ja
turvalise piiriiilese teabevahetuse ajakohastamise valdkonnas ning votta arvesse vajadust
tagada ettevotjatele tohusad digivahendid ametiasutustega suhtlemiseks, tuleb luua sidus
raamistik, mis voimaldab selliste asjaomaste siisteemide sujuvat interaktsiooni. Sellise
koordineerimise tugevdamisega vihendatakse halduskoormust, parandatakse diguskindlust
ning suurendatakse piiriiilese koostdo tulemuslikkust tdnu sellele, et ettevotjate kasutatavad
sidekanalid toimivad torgeteta kogu Euroopa digitaalsel turul. Seda silmas pidades peaksid
Euroopa ettevotluskukrud tdiendama méérusega (EL) 2023/2844 ja méarusega (EL) 2023/969
ette ndhtud slisteeme ning Euroopa ettevotluskukrute juurdepaisutee kaudu tuleks tagada
nende siisteemide ja Euroopa ettevotluskukrute vaheline torgeteta interaktsioon, mis
voimaldab asjaomastel ametiasutustel neid siisteeme hallata ja soodustada samal ajal

lihtsustamist Euroopa &ritihingute heaks.

Selleks et holbustada paindlikku ja tShusat teabevahetust ja teenuste kasutamist Euroopa
ettevotluskukrute raames ning tagada Euroopa ettevotluskukrute sujuv integreerimine
olemasolevate digiidentiteedilahendustega, peaks Euroopa ettevotluskukrute kasutamisse
kaasamise protsessis ja padsuhalduses olema vdimalik kasutada Euroopa
digiidentiteedikukruid, teatatud e-identimise vahendeid ja atribuutide elektroonilisi tdendeid.
See peaks voimaldama Euroopa ettevotluskukru kasutajatel pddseda Euroopa
ettevotluskukrutele juurde olemasoleva digitaalse identiteedi ja atribuutide olemasolevate
elektrooniliste toenditega; see omakorda muudab kaasamisprotsessi sujuvamaks ja iildise
Euroopa ettevotluskukru kasutuskogemuse paremaks. Atribuutide elektrooniliste tdendite
kasutamine Euroopa ettevotluskukrute kontekstis peaks voimaldama tédita Euroopa
ettevotluskukru omanike mitmesuguseid vajadusi ning neid voidakse kasutada pShiatribuutide
(nt omaniku kehtiv aadress, KMKR number, maksuviitenumber, juriidilise isiku tunnus (LEI),
ettevotjate registreerimis- ja identifitseerimisnumber (EORI-number) ja
aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber) véljastamiseks ning nende atribuutide
turvaliseks ja usaldusvéirseks kontrollimiseks. Euroopa ettevotluskukruid peaks olema
voimalik kasutada paljudel kasutusjuhtudel, alates lihtsast autentimisest ja identimisest kuni

keerukamate tehingute ja suhtluseni.
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27)

Selleks et tagada Euroopa ettevotluskukrute turvaline ja usaldusvdirne toimimine, peaksid
Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad tagama, et iga pakutav Euroopa ettevotluskukkur
oleks eelnevalt konfigureeritud interaktsiooniks teatavate usaldusteenustega, mis on noutavad
Euroopa ettevotluskukrute pdhifunktsioonide voimaldamiseks, sealhulgas kvalifitseeritud e-
allkirjade ja kvalifitseeritud e-templite loomine ning kvalifitseeritud ja atribuutide
kvalifitseerimata elektrooniliste tdendite véljastamine ja valideerimine. Nende funktsioonide
toetamiseks peaksid Euroopa ettevotluskukrud voimaldama omanikuga seotud konkreetse
teabe ja konkreetsete dokumentide jagamist, talletamist ja kontrollimist, nditeks turvalise
sidekanali sdonumid ja dokumendid, allkirjastatud ja templiga varustatud dokumendid ja

atribuutide kogumid tdendamisega seotud teenuste jaoks.

Selleks et voimaldada Euroopa ettevotluskukrute kaudu esitatud atribuutide elektrooniliste
toendite diguslikku tunnustamist, tuleb tagada voimalus luua ja valideerida seotud tdendeid,
mille korral {iks tdend on kriiptograafiliselt seotud teise tdendiga, nii et autentsust ja terviklust
saaks kontrollida iga tdendi puhul eraldi ja kdigi seotud tdendite puhul tervikuna. Sel otstarbel
peaks Euroopa ettevotluskukru taristu tdendiahela kasutamise kaudu voimaldama esitada
itheainsa toendieksemplari ja hdlbustama selle edasist taaskasutamist asjaomastes
menetlustes. Konealune funktsioonistik peaks voimaldama Euroopa ettevotluskukru omanikel
viidata dokumendile asjakohasel juhul kriiptograafilise elemendiga, niiteks rasivoti templiga
varustatud toendile, mis on véljastatud Euroopa ettevotluskukrus; sel viisil tdendatakse algselt

esitatud dokumendi terviklust ja autentsust.
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(28)

(29)

Selleks et Euroopa ettevotluskukrute standardid ja tehnilised kirjeldused tagaksid
koostalitlusvdime ja turvalisuse eri lahenduste 1dikes, tuleb kdesoleva mééruse lisas kindlaks
madrata Euroopa ettevotluskukrute pohifunktsioonide standardid ja protokollid ning tehnilised
nouded. Lisas tuleks sdtestada Euroopa ettevotluskukrute rakendamise nduded. Selleks et
tagada Euroopa ettevotluskukrute pikaajaline jatkusuutlikkus ja tulemuslikkus, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et kehtestada pohifunktsioonide rakendamise
menetlused ja tehnilised kirjeldused ning neid ajakohastada; see annab omakorda voimaluse
integreerida lisafunktsioone ja uut tehnoloogiat, mis voimaldavad uusi kasutusjuhte (nt
tehisaruagendi kasutamine voi digitaalse identiteedi méaramine omaniku teatavale varale)
ning aitavad tagada, et Euroopa ettevotluskukrud tdidavad jarjepideval, turvalisel ja
usaldusvédrsel viisil ettevdtjate muutuvaid vajadusi. Nende volituste kasutamisel tuleks
jargida Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) nr 182/2011. Euroopa ettevotluskukru
standardites ja tehnilistes kirjeldustes tuleks voimalikult suures ulatuses arvesse votta
ettevotjate olemasolevates IK T-siisteemides kasutatavaid asjaomaseid tehnilisi lahendusi ja
standardeid, et holbustada nende siisteemide vastavusse viimist ja nende koostalitlusvdime
tagamist Euroopa ettevitluskukruga. Teenusepakkujaid julgustatakse avaldama Euroopa

ettevotluskukrute rakendustarkvara ldhtekoodi avatud 1dhtekoodi litsentsi alusel.

Selleks et toetada Euroopa ettevotluskukrute turu tdhtaegset arengut, tuleks eelisjirjekorras
vastu votta pohifunktsioone késitlevad rakendusaktid ja nendega seotud tehnilised kirjeldused.
Kui see on asjakohane, peaksid need pohinema kehtivatel standarditel, sealhulgas mééruse
(EL) nr 910/2014 kontekstis ette ndhtud arhitektuuri ja vordlusraamistiku standarditel, et
toetada sarnaste tehniliste standardite uuesti kasutamist ja Euroopa ettevotluskukrute
kasutuselevottu. Sellised rakendusaktid peaksid andma suuniseid asjakohaste korralduslike ja
tehniliste meetmete kohta, mida litkmesriigid peaksid votma, et vdimaldada Euroopa
ettevotluskukrute pohifunktsioonide kasutamist ning tdita oma kéesolevast médrusest

tulenevaid kohustusi.
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(30)

Selleks et tagada Euroopa ettevotluskukrute puhul usalduse, toimivuse ja turvalisuse
asjakohane tase teenuste piirilileseks pakkumiseks, muu hulgas selleks, et vihendada pettuste
riski, tuleks Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujate suhtes kohaldada selgeid ja
proportsionaalseid ndudeid ja kohustusi, ilma et nad peaksid tditma tdiendavaid ndudeid riigi
tasandil. Selleks peaks Euroopa Komisjonil olema digus votta vastu rakendusakte, et
kehtestada Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujatele vordlusstandardite ning vajaduse
korral tehniliste kirjelduste ja menetluste loetelu. Need rakendusaktid peaksid hdlmama
eelkdige Euroopa ettevotluskukrute rakendamist, Euroopa ettevotluskukrute pakkumisega
seotud otseste voi kaudsete riskide juhtimist ning Euroopa ettevotluskukrute registreerimis- ja
kasutamisse kaasamise menetlusi. Tagamaks, et riske hinnatakse kogu liidus jarjepidevalt
ning et teenusepakkujad votavad kohandatud meetmeid, mis pdhinevad sektoril, kasutusjuhul,
liidese turvalisusel ja nende Euroopa ettevotluskukrute teenuse kéttesaadavusel, peaks
komisjonil olema digus votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse iihised menetlused,
riskiregister ning riskihindamise ja enesehindamise kriteeriumid. Tarbetu dubleerimise ja
halduskoormuse véltimiseks peaks taotlejatel olema voimalik tugineda sertifitseerimisele,
enesehindamistele ja dokumenteerimisele, mis on juba tehtud muu kohaldatava liidu diguse,
niiteks madruse (EL) nr 910/2014 ja méaruse (EL) 2024/2847 alusel, kui need holmavad
kdesolevas miidruses sitestatud nouetele vastavaid ndudeid voi riske. Taotlejad peaksid votma
arvesse praktilist konteksti, milles Euroopa ettevotluskukruid kasutatakse, kaasa arvatud koiki
asjakohaseid turvandudeid, mida asjaomase teenuse voi menetluse suhtes riigisisese diguse

alusel kohaldatakse.
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(32)

Nouetekohase jarelevalve tagamiseks kooskolas kéesoleva madrusega tuleks kohaldada nduet,
et iiksused, kes soovivad Euroopa ettevotluskukru teenust pakkuda, peavad enne selle teenuse
pakkumist esitama jarelevalveasutustele tegevusloa taotluse. Euroopa ettevotluskukru teenuse
pakkujate usaldusviirsuse ja vastutuse ning Euroopa ettevotluskukrute dkosiisteemis
talletatavate voi vahetatavate andmete turvalisuse tagamiseks peaksid pakkujad olema
asutatud liidus ning nende peamine tegevuskoht peaks olema ja pdhitegevus peaks toimuma
liidus. See peaks tagama, et need pakkujad kuuluvad mone litkmesriigi padeva asutuse
jurisdiktsiooni ja jarelevalve alla, mis voimaldab tulemuslikult tagada kéesoleva madruse
tditmise ning kaitsta Euroopa ettevotluskukru kasutajate digusi ja andmeid. Peale selle ei
tohiks Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad ohustada liidu julgeolekut, st nad ei tohi olla
kolmanda riigi ega kolmanda riigi liksuse kontrolli all, et tagada liidu elutdhtsa digitaristu
jatkuv turvalisus ja kerksus. Vastavalt kdesolevas médruses sitestatavatele nduetele voib
komisjon vastu votta rakendusakte, et tagada koostoo ja koostalitlusvoime lahendustega, mille

on loonud voi heaks kiitnud liiduga sarnaselt meelestatud partnerid.

Liit peab kaitsma oma julgeolekuhuve pakkujate eest, kes vdivad kolmandate riikide
voimaliku sekkumise tottu kujutada endast piisivat voi tdsist julgeolekuohtu. Sel eesmirgil on
vaja vihendada siseturul suure riskiga tarnijatest strateegilise soltuvuse ohtu, sealhulgas IKT
tarneahelas, kuna neil voib olla tugev negatiivne moju ettevotjatele ja avaliku sektori
asutustele kogu liidus ning liidu elutéhtsa taristu turvalisusele, eeskétt mis puudutab andmete
ja teenuste terviklust, konfidentsiaalsust ja kittesaadavust. Igasugused piirangud peaksid
pohinema proportsionaalsel riskihindamisel ja vastavatel leevendusmeetmetel, nagu on
madratletud liidu poliitikas ja digusaktides. Selliseid piiranguid voidakse nditeks kohaldada

isikute suhtes, kes on liidu diguse alusel tuvastatud suure riskiga tarnijatena.
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(33) Ettevdtjate identiteedi turvaliseks ja usaldusvairseks médramiseks tuleks kdesolevas miéruses
ette ndha voimalus kasutada Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmete
viljastamiseks atribuutide kvalifitseeritud elektroonilisi tdendeid. Atribuutide kvalifitseeritud
elektroonilisi tdendeid on voimalik holpsasti ajakohastada voi kehtetuks tunnistada.
Atribuutide kvalifitseeritud elektrooniliste tdendite kasutamine ettevotjate identiteedi
véljastamiseks tagab tGhusa ja turvalise lahenduse, mis vastab digimajanduse vajadustele.
Neid tdendeid viljastavaid kvalifitseeritud usaldusteenuse osutajaid reguleeritakse midruse
(EL) nr 910/2014 alusel ja nende suhtes kohaldatakse rangeid ndudeid ja kontrolli, mis
omakorda tagab viljastamisprotsessi korgel tasemel turvalisuse ja usaldusvairsuse. Autentsed
allikad, mida kasutatakse atribuutide kvalifitseeritud elektroonilistes tdendites sisalduvate
andmete kontrollimiseks, on dri- ja muud registrid ning nende andmete kontrollimise
holbustamiseks tuleks edendada registrite sidestamise siisteemi (edaspidi ,,BRIS®) ja tegelike
kasusaajate registrite omavahelise tithendamise siisteemi (edaspidi ,,BORIS*) kasutamist, et

tagada tuvastusandmete tipsus ja usaldusvairsus.

(34) Kaéesolev miirus ei tohiks mdjutada driregistrite toimimist voi nende rolli autentsete
allikatena ega muuta viisi, kuidas neid peetakse vOi neisse andmeid registreeritakse; selle
asemel tuleks midruses lahtuda olemasolevast taristust ja seda tdiendada. Seda silmas pidades
saaks juhul, kui autentne allikas, néiteks &driregister, véljastab atribuutide elektroonilise tdendi
vO1 see viljastatakse selle allika nimel, register viljastada andmed otse, suurendades

identimisprotsessi turvalisust ja usaldusvédrsust veelgi.

(35) Mairuse (EL) nr 910/2014 kohaselt peavad liikmesriigid tagama selliste meetmete votmise,
mis vOoimaldavad kvalifitseeritud usaldusteenuse osutajatel Euroopa ettevotluskukru kasutaja
taotlusel elektrooniliselt kontrollida médédruse (EL) nr 910/2014 VI lisas loetletud atribuutide
(nt haridusalased ja kutsekvalifikatsioonid, kraadid ja diplomid, kutsenimetused ja litsentsid,
fiiisiliste vo1i juriidiliste isikute esindamise volitused, avalikud load ja litsentsid ning finants-
ja artiihinguandmed) autentsust. Euroopa ettevotluskukrute raamistik peaks pohinema sellel
kehtival ndudel; see peaks omakorda hdlmama kdiki ametlikke andmeid, mis on ettevatjate
suhtes Euroopa ettevotluskukrute kontekstis asjakohased, ning vdimaldama atribuutide
elektroonilist kontrollimist, et hdlbustada Euroopa ettevotluskukru omanike tuvastusandmete

ja atribuutide muude elektrooniliste tdendite véljastamist.
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(36) Kuna Euroopa ettevotluskukruid peaksid saama kasutada koik ettevdtjad ja liksused, kes

tegelevad majandustegevusega, sealhulgas iseenda todandjad ja iiksikettevotjad, tuleks
omanike tuvastusandmeid pakkuda viisil, mis on spetsiaalselt ette ndhtud nende
isikusamasuse ja tdendatud atribuutide kontrollimiseks drialases kontekstis. Selleks et tagada
kooskola kehtivate liidu raamistikega ja soodustada piiritilest koostalitlusvdimet, tuleks
Euroopa ettevotluskukru raamistikus kasutada Euroopa kordumatut tunnust, mis on ette
nihtud riiihingudigust kisitleva kodifitseeritud direktiiviga (EL) 2017/1132(®) ja komisjoni
rakendusmaiirusega (EL) 2021/369(°), samuti méérusega (EL) 2024/1624(1%) ja komisjoni
rakendusmiirusega (EL) 2021/369(1"). Ariiihingutele ja muudele juriidilisetele isikutele,
samuti sellistele liksustele nagu usaldusiihingud méaratakse Euroopa kordumatu tunnus, et
tagada nende selge identimine piiriiilestes olukordades. Euroopa kordumatu tunnus on praegu
avalikult kattesaadav BRISi kaudu ja kasutusel BORISis. Sellele vastavalt tuleks Euroopa
ettevotluskukru raamistikus tugineda Euroopa kordumatute tunnuste véiljastamise ja
registreerimise protsessile nende ettevotjate isikusamasuse kontrollimiseks, kellele on
kooskdlas direktiiviga (EL) 2017/1132 antud Euroopa kordumatu tunnus. Euroopa
ettevotluskukru raamistikus tuleks Euroopa kordumatute tunnuste véljastamise ja
registreerimise protsessile tugineda ka teiste ettevotjate puhul, kes kuuluvad direktiivi

(EL) 2015/849 kohaldamisalasse.

10

11

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1132 é&ritihingudiguse teatavate
aspektide kohta (kodifitseeritud) (ELT L 169, 30.6.2017, Ik 46-127, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/dir/2017/1132/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2024. aasta madrus (EL) 2024/1624, mis kisitleb finantssiisteemi
rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmérgil kasutamise tokestamist (ELT L, 2024/1624, 19.6.2024, https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2024/1624/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2024. aasta madrus (EL) 2024/1624, mis késitleb finantssiisteemi
rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise tokestamist ning millega muudetakse méaruseid (EL)
nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010 ja (EL) nr1095/2010 (ELTL ..., 19.6.2024, ELI: https:/eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2024/1624/07).

Komisjoni 1. mértsi 2021. aasta rakendusméérus (EL) 2021/369, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivis (EL) 2015/849 osutatud keskregistrite omavahelise iihendamise siisteemi jaoks vajalik
tehniline  kirjeldus ja  kord (ELT L 71, 2.3.2021, Ik 11-17,  ELL https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg_impl/2021/369/0j).
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(37)

Selleks et kdiki Euroopa ettevotluskukru omanikke saaks usaldusviairselt tuvastada ning et
atribuutide nendepoolseid elektroonilisi tdendeid seostataks {iheainsa liksusega, tuleb
kordumatu tunnus maéirata ka teistele ettevotjatele ja avaliku sektori asutustele. Komisjonile
tuleks anda rakendamisvolitused, et méérata kindlaks kordumatute tunnuste iiksikasjalikud
nduded ning seelébi tagada iihetaolised tingimused kordumatute tunnuste rakendamiseks,
eeskétt nende tulemuslikkus ja jarjepidevus. Neid volitusi tuleks teostada kooskolas
madrusega (EL) nr 182/2011. Vdttes arvesse, et teatavate ettevotjate ja avaliku sektori
asutuste registreerimise tavad on litkmesriigiti erinevad, on oluline tagada andmete
labipaistvus ja kittesaadavus Euroopa ettevotluskukru omanike tuvastusandmete pakkujatele.
Sel eesmaérgil peaksid liikmesriigid teatama komisjonile autentsetest allikatest, mis on

asjakohased Euroopa ettevotluskukru omanike tuvastusandmete viljastamiseks.
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(38)

(39)

Selleks et tagada Euroopa ettevotluskukru raamistiku tohus, turvaline ja ldbipaistev
toimimine, tuleb luua ettevotjate isikuandmeid sisaldav Euroopa digikataloog. Komisjonile
tuleks anda digus luua Euroopa digikataloog Euroopa ettevotluskukruid kasutavate ettevotjate
ja avaliku sektori asutustega seotud teabe usaldusviirse allikana ning seda kataloogi hallata.
Euroopa digikataloog peaks vdimaldama Euroopa ettevotluskukru omanikega holpsasti
ithendust votta, et tagada diguskindlus ettevotjatevahelistes tehingutes ning suhtluses avaliku
sektori asutustega, eeskatt selleks, et edendada litkmesriikidevahelist kaubandust. Euroopa
ettevotluskukru teenuse pakkujad peaksid koost6os komisjoniga esitama vajaliku teabe, et
toetada Euroopa digikataloogi toimimist, ning tegema koostdod asjaomaste kvalifitseeritud
usaldusteenuse osutajatega, autentse allika eest vastutava avaliku sektori asutuse poolt voi
tema nimel viljastatud atribuutide elektrooniliste tdendite pakkujatega ja autentsete allikatega,
et tagada esitatud andmete jatkuv digsus. Sellised meetmed ei tohiks kaudselt kaasa tuua
nduet, et ettevotjad peavad kdnealust teavet ajakohastama. Sellega seoses tugineb Euroopa
digikataloog teabele, mille teevad kittesaadavaks driregistrid, sealhulgas need, mis on
juurdepédsetavad BRISi kaudu; samal ajal tagatakse, et kdnealust teavet ei dubleerita.
Tagamaks, et avaliku sektori asutused saavad vdimaldada Euroopa ettevotluskukrute
kasutamist ja tdita oma kéesolevast méérusest tulenevaid kohustusi, peavad Euroopa
ettevotluskukru 6kosiisteemi pohifunktsioone kasutavad ettevotjad nad kindlaks tegema ja
nendega lihendust votma. Selleks tuleks avaliku sektori asutustele, kes ei ole Euroopa
ettevotluskukrute omanikud, viljastada kordumatu tunnus ja digitaalne aadress ning nad

tuleks kanda Euroopa digikataloogi.

Kéesoleva mééruse kohaldamisel teostatava isikuandmete to6tlemise suhtes kohaldatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EL) 2016/679. Kui Euroopa digikataloogi
toimimise raames on vaja tdodelda isikuandmeid, tehakse seda kooskdlas asjaomaste
andmekaitsepohimdtetega (sh voimalikult viheste andmete kogumise ja eesmérgikohasuse
pohimdétted) ja kohustustega (nt tagada I6imitud ja vaikimisi andmekaitse) ning asjakohastel

juhtudel tagatakse muu hulgas pseudoniilimimine.
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(40)

(41)

Regulatiivse koormuse ja turvalisuse tasakaalustamiseks tuleks ette niha Euroopa
ettevotluskukru teenuse pakkujate jarelevalve ja nende tegevuse jalgimine ning samal ajal
nouda nende toimingute eelnevat hindamist. Selline 1dhenemisviis peaks tagama paindlikuma
ja tdhusama regulatiivse keskkonna ning aitama seejuures séilitada vajalikud kaitsemeetmed,
et kaitsta Euroopa ettevotluskukru kasutajaid ja tagada vastavus Euroopa ettevotluskukrute
raamistiku nduetele. Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujatele tegevusloa andmise
menetlus peaks olema lihtne ja tdhus ning selgete taotlemisnduete ja -tdhtaegadega. Osana
sellest loamenetlusest peaksid taotlejad, kes kavatsevad pakkuda Euroopa ettevotluskukru
teenust, toendama vastavust artiklites 5, 6 ja 7 sitestatud nduetele enesehindamise aruandega
ning jérelevalveasutused peaksid hindama, kas kdesoleva miiruse nduded on tdidetud.
Komisjon peaks andma enesehindamise aruande kohta suuniseid, et tagada jarjepidevus ja
holbustada taotluse hindamist jdrelevalveasutuste poolt. Eeskétt peaks Euroopa
ettevotluskukru teenuse pakkumiseks 14bitav menetlus olema lihtsustatud kvalifitseeritud
usaldusteenuse osutajate puhul, kelle suhtes juba kohaldatakse pdhjalikku digusraamistikku

madruse (EL) nr 910/2014 alusel.

Selleks et tagada ldbipaistvus ja vastutus Euroopa ettevotluskukru 6kosiisteemis, peaks
komisjon koostama avalikult kéttesaadava nimekirja tegevusloa saanud Euroopa
ettevotluskukru teenuse pakkujatest ning hoidma seda nimekirja ajakohasena. See nimekiri
peaks sisaldama riiklikelt jarelevalveasutustelt saadud teavet pakkujate, sealhulgas
kvalifitseeritud usaldusteenuse osutajate kohta, kes on tegevusloa andmise menetluse 1dbinud.
Konealuse teabe avalikult kittesaadavaks tegemine peaks voimaldama Euroopa
ettevotluskukru kasutajatel kontrollida pakkujate autentsust ja usaldusvéérsust ning aitama

seega alal hoida Euroopa ettevotluskukru 6kosiisteemi korgel tasemel turvalisust ja usaldust.
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(42) Selleks et liidus kittesaadavaks tehtavad Euroopa ettevotluskukrud vastaksid kdesolevas
maiiruses sétestatud nduetele, on keskse tihtsusega tulemuslik jarelevalve, mida teevad
jarelevalveasutused, kellel on sel otstarbel piisavad volitused ja sobivad ressursid. Sellise
jarelevalve ja asjakohase oskusteabe tagamiseks ning kidesoleva mééruse kohaldamise ja
taitmise tagamiseks Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujate puhul, kes ei ole liidu
iiksused, peaksid liikmesriigid méidrama padeva asutuse, mis tegutseb kédesoleva midruse
kohaldamise ja tditmise tagamise jarelevalveasutusena. Sellega seoses voivad litkmesriigid
asutada uusi asutusi voi tugineda oma territooriumil asutatud olemasolevatele asutustele voi
méidirata vastastikusel kokkuleppel teise litkkmesriigiga selles teises liikmesriigis asutatud

jérelevalveasutuse.

(43) Igati tuleks tdhelepanu podrata toimiva koostdo tagamisele kidesoleva méédruse voi médruse
(EL) nr 910/2014 artikli 46b kohaselt méératud jdrelevalveasutuste ning Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi (EL) 2022/2555 artikli 8 16ike 1 kohaselt midratud voi asutatud
pidevate asutuste vahel(1?). Kuna padevad asutused on eraldiseisvad iiksused, peaksid nad
tegema tihedat ja digeaegset koostddd, sealhulgas vahetama asjakohast teavet, et tagada
tulemuslik jarelevalve Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujate iile ja see, et nad tdidaksid

médruses (EL) nr 910/2014 ja direktiivis (EL) 2022/2555 satestatud kohustusi.

12 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2022. aasta direktiiv (EL) 2022/2555, mis késitleb meetmeid,
millega tagada kiiberturvalisuse iihtlaselt korge tase kogu liidus, ja millega muudetakse maérust (EL) nr
910/2014 ja direktiivi (EL) 2018/1972 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv (EL) 2016/1148 (ELT L 333,

27.12.2022, 1k 80-152, ELI: https://eur—lex.europa.eu/eli/dir/2022/2555/oi).
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(44) Selleks et tagada kdesoleva miiruse tditmine, peaks riiklikel jérelevalveasutustel olema Gdigus
kehtestada haldustrahve. Tadpsustada tuleb haldustrahvide ilemmaiérad ja nende médramise
kriteeriumid, et soodustada Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujate vordset kohtlemist
kogu liidus, olenemata asukohaliikmesriigist. Pddev jarelevalveasutus peaks hindama iga
juhtumit individuaalselt, vottes arvesse koiki asjakohaseid asjaolusid, sealhulgas rikkumise
laadi, raskusastet ja kestust, selle tagajérgi ning meetmeid, mida on vdetud nduetele vastavuse
tagamiseks ja kahju leevendamiseks. Sellega seoses peaksid litkmesriigid komisjonile
[vdljaannete talitus, palun sisestada siia kuupdev, mis on 24 kuud pérast kdesoleva mairuse
jOustumist] teatama riigisiseses diguses sétestatud normidest, mis voimaldavad
jarelevalveasutusel kehtestada karistusi; samuti peaksid nad komisjonile viivitamata teatama

nende normide koigist edasistest muudatustest.
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(45)

(46)

Selleks et tagada siseturu nduetekohane toimimine ja kaitsta Euroopa ettevotluskukru
omanike digusi, tuleb kehtestada mehhanism, mis vdimaldab komisjonil sekkuda juhtudel, kui
Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkuja siistemaatiliselt ei tdida kdesoleva maaruse ndudeid
ning asjaomased piddevad asutused ei ole votnud tulemuslikke, digeaegseid ja
proportsionaalseid parandusmeetmeid. Sellistel asjaoludel, ning juhul kui nduetele
mittevastavuse laad voi piisivus vOib negatiivselt mojutada siseturgu, peaks sekkumine liidu
tasandil olema pohjendatud, et tagada kéesoleva madruse iihetaoline ja tdhus kohaldamine.
Selleks peaks komisjonil olema digus hinnata nduetele vastavust koosto0s asjaomaste riiklike
asutuste ja asjaomase teenusepakkujaga. Sellel hindamisel tuleks nduetekohaselt arvesse votta
mittevastavuse laadi, raskusastet ja kestust, selle tegelikku ja voimalikku moju siseturule ning
mojutatud Euroopa ettevotluskukru omanike digusi kooskdlas proportsionaalsuse ja
nduetekohase menetluse pdhimdtetega. Kui hindamine kinnitab, et liidu sekkumise
tingimused on tdidetud, peaks komisjonil pérast liikmesriikide ja teenusepakkujaga
konsulteerimist ning teenusepakkujale mittevastavuse kdrvaldamise voimaluse andmist olema
voimalik votta vastu otsus, millega ajutiselt peatatakse teenusepakkuja kuulumine artikli 12
kohaselt koostatud usaldusvéarsete teenusepakkujate nimekirja. Selle otsuse alusel peaksid
asjaomased jarelevalveasutused votma vajalikud meetmed selle tagamiseks, et konealune
teenusepakkuja jargib kiesolevat méérust, ning andma komisjonile voetud meetmetest ja
nende tulemustest digeaegselt aru. Kui parandusmeetmed on osutunud tohusaks, peaks
komisjon 1dpetama teenusepakkuja loetelust vdljaarvamise kahe tdopédeva jooksul alates

nduetele vastavuse toendi saamisest.

Mairuse (EL) nr 910/2014 alusel loodud koostooriihmale tuleks anda tdiendav vastutus
koordineerida kdesoleva méidrusega seotud riigisiseseid tavasid ja poliitikapohimdtteid ning
hdlbustada pidevate asutuste vahelist arutelu médédruse kohaldamise ja selle tiitmise
tagamisega seotud kiisimustes; sellega aidatakse ellu viia [...] koostddriihma asutamise
eesmdirke ning sdilitada oskusteavet, et soodustada Euroopa ettevotluskukru raamistiku

rakendamist.
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(47)

(48)

(49)

(50)

Selleks et toetada tulemuslikku kasutuselevottu ja koostalitlusvdimet, peaks kdigil avaliku
sektori asutustel olema kohustus vdimaldada Euroopa ettevotluskukrut kasutada koigis
asjaomastes haldusmenetlustes identimiseks ja autentimiseks, dokumentide allkirjastamiseks
voi nende templiga kinnitamiseks, dokumentide esitamiseks ning teadete saatmiseks voi
vastuvotmiseks. Sellega seoses peaksid avaliku sektori asutused ettevotjatele tagama
voimaluse Euroopa ettevatluskukruid kasutada ning juurdepéésu ettevotluskukrute turvalisele
sidekanalile dokumentide voi teadete vastuvotmiseks voi edastamiseks. Selleks et tagada
kdesoleva mééruse torgeteta ja koostalitlusvoimet soodustav kohaldamine selles valdkonnas,
peaksid avaliku sektori asutused voimaldama kasutada Euroopa ettevotluskukrut dokumentide
ja teadete vastuvotmiseks vOi saatmiseks. Avaliku sektori asutuste kohustus aktsepteerida
ettevotjate Euroopa ettevotluskukruid ei tohiks mojutada siisteeme, mida piddevad asutused

kasutavad omavaheliseks dokumentide voi andmete vahetamiseks voi esitamiseks.
vdlja jaetud

Euroopa ettevotluskukrutega toetatakse piiriiilese digitaalse avaliku teenuse osutamist
Koostalitleva Euroopa médruse (EL) 2024/903 tdhenduses. Selle miédruse kohaselt ndutav
hindamine on tehtud ja selle tulemusena koostatud aruanne avaldatakse Koostalitleva Euroopa

portaalis.

Selleks et Euroopa ettevotluskukrute 6kosiisteem vastaks jatkuvalt ettevotjate ja avaliku
sektori asutuste vajadustele, on vaja hinnata selle rakendamist ja moju kiesoleva mééruse
eesmarki silmas pidades. Sellel hindamisel tuleks eeskitt arvesse votta riski, et siseturul tekib
oiguslik killustatus seoses dokumentide ja atribuutide tdendite elektroonilise esitamisega,
samuti tehnoloogia arengut ning Euroopa ettevotluskukrute ja seotud usaldusteenuste turu

suundumusi.
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(51) Dubleerimise véltimiseks ja halduskoormuse vihendamiseks ei tohiks avaliku sektori
asutused nduda, et sama teave vO1 samad dokumendid esitataks uuesti fuiisiliselt voi
alternatiivsete digivahendite kaudu, voi vastupidi, pdrast seda, kui teave voi dokumendid on
kooskolas kidesoleva méédrusega diguspdraselt edastatud Euroopa ettevotluskukru kaudu.
Sellest tulenevalt ei tohiks liikmesriigid votta vastu ega jétta kehtima riiklikke lisandudeid
seoses kéesoleva midruse kohaldamisalasse kuuluvate kiisimustega, vilja arvatud juhul, kui
see on sOnaselgelt sitestatud, kuna see mdjutaks kidesoleva mééruse otsest ja iihetaolist

kohaldamist.

(52) Selleks et tagada viljaspool liitu asutatud ettevotjate juurdepéds liidu menetlustele ja
turgudele ning hdlbustada nende osalust Euroopa ettevotluskukru raamistikus, tuleb anda
Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujatele voimalus véljastada kdnealustele ettevotjatele
Euroopa ettevotluskukruid, tingimusel et nende isikusamasust saab suure kindlusega
kontrollida. Topeltregistreerimise viltimiseks ja siseturu usaldusvéirsuse kaitsmiseks ei
tohiks sellistel ettevdtjatel olla enam kui tiks Euroopa ettevotluskukru omaniku
tuvastusandmete komplekt ja iiks kordumatu tunnus. Liikmesriigid peaksid tegema koostddd,
et vidhendada topeltregistreerimise riski ning tagada, et viljaspool liitu asutatud ettevotjate

registreerimisel oleks tagatud kordumatus.

(53) Kordumatu tunnusega seotud ndudeid ja menetlusi kdsitlevas rakendusaktis tuleks muu hulgas
esitada tingimused tunnuste véljastamiseks kolmandatest riikidest parit ettevotjatele. Eeskatt
tuleks sdtestada tingimused, millega soodustatakse Euroopa ettevatluskukru omaniku
tuvastusandmete pakkujate vahelist koordineerimist, mis tagaks, et igale kolmanda riigi
ettevotjale méidratakse Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmete otstarbel vaid tiks
kordumatu tunnus. Enne kui vidljaspool liitu asuvale ettevotjale antakse Euroopa
ettevotluskukkur, peaks asjaomane pakkuja kinnitama, et ettevotja isikusamasuse
kontrollimise tingimused on tdidetud. See peaks voimaldama kolmandatest riikidest parit
ettevotjatel Euroopa ettevotluskukruid kasutada nii, et sdilib 6kosiisteemi turvalisus ja

usaldusvairsus.
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(54)

(55)

(56)

Selleks et tagada iihetaolised tingimused kolmandate riikide ettevotluskukrute voi sarnaste
siisteemide ja raamistike tunnustamiseks ja koostalitlusvoime tagamiseks ning toetada ja
edendada partnerlussuhteid ja koost6dd, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused, et
kehtestada tingimused, mille alusel saab selliste sarnaste slisteemide voi raamistike puhul
kiesoleva médruse sitetele tugineda. Nende volituste kasutamisel tuleks jargida Euroopa

Parlamendi ja ndukogu méarust (EL) nr 182/201113,

Mairusega (EL) nr 910/2014 on liidu kodanikele ja riigisiseses diguses madratletud liidu
elanikele ette ndhtud turvaline ja mugav vahend, et tuvastada enda isik ja kasutada
internetipdhiseid teenuseid. Selle kohaselt peavad litkmesriigid tagama Euroopa
digiidentiteedikukru teenuse pakkumise juriidilistele isikutele, kuid samal ajal ei ole
tapsustatud tehnilisi tingimusi selle rakendamiseks. Selline ebakindlus seoses juriidilistele
isikutele pakutavate Euroopa digiidentiteedikukrute otstarbe ja toimimisega suurendab
oiguslikku ja tehnilist keerukust liikmesriikide jaoks. Seega tuleb muuta mééruse

(EL) nr 910/2014 artiklit 5a ja tagada, et Euroopa digiidentiteedikukrute kohustuslik

véljastamine oleks seotud ainult fiiiisiliste isikutega.

Kéesoleva midrusega kehtestatava raamistikuga tuleks tagada kogu liitu hdlmav turvaline
digitaristu ning seeparast tuleks seda kasitada peamise vahendina nende eesmérkide
taitmiseks. Selleks et nii ettevotjad kui ka avaliku sektori asutused saaksid Euroopa
ettevotluskukru raamistikust tdit kasu, tuleb seda edendada turvaliseks e-identimiseks,
autentimiseks ning dokumentide ja atribuutide elektrooniliste tdendite vahetamiseks vaikimisi

kasutatava vahendina.

13

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja ildpohimdtted, mis kisitlevad liikmesriikide 1dbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, Ik 13, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(57)

(58)

Selleks et tagada sidus ja horisontaalne kohaldamine liidu diguse eri valdkondades,
vihendada ettevotjate halduskulusid ja parandada eelarve tohusust, tuleks e-identimist,
autentimist voi elektrooniliste dokumentide, teadete voi atribuutide tdendite vahetamist
kasitlevat liidu digust (eeskétt juhul, kui kehtestatud on konkreetsed tehnilised nduded,
stisteemid voi protokollid) kohaldada nii, et see on kooskdlas kiesoleva médrusega. Sellele
vastavalt tuleks nende valdkondade edasistes seadusandlikes ja muudes algatustes kinni
pidada ettevotluskukru vaikimisi kasutamise pdhimdttest ning need tuleks kavandada ja
koostada nii, et nendes tuginetakse Euroopa ettevotluskukru kasutamisele ja voimaldatakse
seda. Kui selline vastavusse viimine ei ole voimalik, peaks komisjon esitama kirjaliku
pohjenduse asjaomase algatusega koos esitatavas mojuhinnangus, kus kirjeldatakse pohjuseid,
miks Euroopa ettevitluskukrute kasutamist ei voimaldata. Komisjon peaks kédesolevat
méidrust hindama ja selle 1dbi vaatama [véljaannete talitus, palun sisestada siia kuupéev, mis
on viis aastat parast kdesoleva mairuse joustumist] ja seejdrel iga nelja aasta jérel ning
esitama aruanded Euroopa Parlamendile ja ndukogule. Konealune ldbivaatamine on keskse
tdhtsusega selleks, et hinnata, kas ettendhtud pohifunktsioonid ja tehnilised kirjeldused —
eeskétt need, mis on seotud turvalise sidekanalina kasutatava kvalifitseeritud registreeritud
e-andmevahetusteenusega — on tehnoloogia arengut silmas pidades endiselt asjakohased.
Peale selle peaks komisjon hindama Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujatele ette ndhtud
teatamismenetlusi, samuti liikmesriikide kehtestatud karistusi kéasitlevate normide

rakendamist ja tulemuslikkust, et hinnata turusuundumusi ja nduetele vastavust.

Kuna kiesoleva mééruse eesmérke ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab
neid meetme ulatuse voi toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta
meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimdttega.
Konealuses artiklis sétestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe kdesolev médrus

nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.
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(59) Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) 2018/1725(14) artikli 42 1dikele 1

konsulteeriti Euroopa Andmekaitseinspektoriga, kes esitas oma arvamuse 20. jaanuaril 2026,

I peatiikk. Reguleerimisese, kohaldamisala ja moisted

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kiesoleva méédrusega vdoimaldatakse turvalist e-identimist ja autentimist, andmete jagamist ja
diguspdrast teatamist, vihendatakse halduskoormust ja nduete jérgimisega seotud kulusid ning

toetatakse piiritilest dritegevust ja konkurentsivoimet. Eelkdige tehakse sellega jargmist:
1)  luuakse raamistik Euroopa ettevotluskukrute pakkumiseks;

2)  sitestatakse samavidirsuse pohimote, mille kohaselt Euroopa ettevotluskukruga tehtud
toimingute ja tehingute digusjoud on samavairne kui diguspérastel toimingutel ja tehingutel,
mis tehakse fiiiisiliselt paberkandjal voi mis tahes muu vahendi voi protsessi abil, mida

peetakse vastavaks kohaldatavatele digus-, haldus- voi menetlusnduetele;

3)  kehtestatakse normid Euroopa ettevotluskukru omanike tuvastusandmete véljastamiseks

ettevotjate ja avaliku sektori asutuste identimiseks;
4)  luuakse Euroopa digikataloog;

5)  sétestatakse, et direktiiviga (EL) 2017/1132 kehtestatud ja reguleeritavat Euroopa kordumatut
tunnust kasutatakse Euroopa ettevotluskukru omanike kordumatu tunnusena, ning ndhakse
ette sarnane kordumatu tunnus nendele Euroopa ettevotluskukru omanikele, kellel Euroopa

kordumatut tunnust ei ole;

14 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maérus (EL) 2018/1725, mis kasitleb fiiiisiliste isikute

kaitset isikuandmete todtlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba litkumist,
ning millega tunnistatakse kehtetuks midrus (EU) nr45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295,

21.11.2018, 1k 39, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oi).
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6)  kehtestatakse loa andmise mehhanism, mille alusel lubatakse Euroopa ettevotluskukru teenuse
pakkujatel selliste kukrute teenust pakkuda;

7)  kehtestatakse avaliku sektori asutuste kohustused, mis on seotud Euroopa
ettevotluskukrutega;

8)  nihakse ette raamistik liidu iiksuste jarelevalveks juhul, kui kdnealused avaliku sektori
asutused pakuvad Euroopa ettevotluskukru teenust teistele liidu iiksustele;

9) esitatakse raamistik, mille alusel tunnustatakse Euroopa ettevotluskukrutega sarnanevaid
kolmandate riikide siisteeme ning véljastatakse Euroopa ettevotluskukruid kolmandate riikide
ettevotjatele.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1.  Kaéesolevat midrust kohaldatakse Euroopa ettevotluskukrute pakkumise ja aktsepteerimise,
Euroopa ettevotluskukru omanike tuvastusandmete viljastamise ja aktsepteerimise ning
Euroopa ettevotluskukrute kasutamise suhtes ettevotjate ja avaliku sektori asutuste poolt.

2. Kaéesoleva miirusega ei piirata piddevate asutuste vahelist dokumentide ja andmete vahetamist
reguleerivas liidu vai riigisiseses diguses sitestatud olemasolevate siisteemide ja menetluste
kasutamist.

2a. Kaéesolev médirus ei piira meetmeid, mida liikmesriigid votavad avaliku korra ja julgeoleku
eesmadrkidel ning kaitse huvides.
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Artikkel 3

Mboisted

Kéesolevas madruses kasutatakse jirgmisi mdisteid:

1)

2)

3)

4)

,Buroopa ettevotluskukkur* — digilahendus, mis vdimaldab Euroopa ettevatluskukru
omanikel turvaliselt vastu votta, talletada, hallata, kombineerida ja esitada Euroopa
ettevotluskukru omaniku tuvastusandmeid ja atribuutide elektroonilisi tdendeid Euroopa

ettevotluskukrule tuginevatele isikutele jargmistel eesmarkidel:

a)  autentida ja esitada Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmeid, mida

nduab Euroopa ettevotluskukrule tuginev isik;

b)  juurdepids atribuutide elektroonilistele tdenditele, e-allkirjadele, e-templitele,

registreeritud e-andmevahetusteenustele ja e-ajatemplitele ning nende kasutamine;

c) luua, hallata ja delegeerida lube Euroopa ettevotluskukru kasutajatele;

ning mis voib kooskdlas kiesoleva médrusega toetada lisafunktsioone;

,Buroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmed* — andmekogum, mis voimaldab
tuvastada Euroopa ettevotluskukru omaniku isikusamasuse ning mille on véljastanud

Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmete pakkuja;

,Buroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmete pakkuja“ — kvalifitseeritud
usaldusteenuse osutaja vai avaliku sektori asutus, kes véljastab Euroopa ettevotluskukru

omaniku tuvastusandmed;

»ettevotja® — fliisiline voi juriidiline isik, sealhulgas, kuid mitte ainult dritihingud,
partnerlused, sihtasutused ja iihendused, samuti iiksikettevotja ja iseenda todandja voi

selliste isikute rithm, kes tegutseb &ri- vOi kutsetegevuse raames;
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5) ,avaliku sektori asutus” — liidu iiksus, riigi-, piirkondlik voi kohalik asutus, avalik-
oiguslik isik voi ithe voi mitme kdnealuse iiksuse voi asutuse poolt asutatud ithendus voi
eradiguslik isik, kellele on kdnealune iiksus, asutus, isik voi ithendus andnud diguse
osutada avalikke teenuseid, kui ta tegutseb konealuse diguse;

6) liidu tiksus“ — liidu institutsioon, organ voi asutus, mis on loodud ELi lepingu,
Euroopa Liidu toimimise lepingu voi Euroopa Aatomienergiatihenduse
asutamislepinguga voi nende lepingute kohaselt;

7)  ,,Euroopa ettevotluskukru omanik* — ettevotja voi avaliku sektori asutus, kellele kuulub
Euroopa ettevotluskukkur;

8) ,usaldusteenus‘ — usaldusteenus mééruse (EL) nr 910/2014 artikli 3 punkti 16
tdhenduses;

9) ,atribuut® — atribuut maaruse (EL) nr 910/2014 artikli 3 punkti 43 tdhenduses;

10) ,atribuutide elektroonilised tdoendid* — elektroonilised tdendid méiruse (EL)
nr 910/2014 artikli 3 punkti 44 tdhenduses;

11) ,atribuutide kvalifitseeritud elektrooniline tdend* — kvalifitseeritud elektrooniline tdend
méiéruse (EL) nr 910/2014 artikli 3 punkti 45 tdhenduses;

12) ,,Euroopa digiidentiteedikukkur* — Euroopa digiidentiteedikukkur mairuse (EL)
nr 910/2014 artikli 3 punkti 42 tdhenduses;

13) ,.e-allkiri* — e-allkiri médéaruse (EL) nr 910/2014 artikli 3 punkti 10 tihenduses;

14) ,kvalifitseeritud e-allkiri* — kvalifitseeritud e-allkiri maddruse (EL) nr 910/2014 artikli 3
punkti 12 tdhenduses;

15) ,.e-tempel“— e-tempel madruse (EL) nr 910/2014 artikli 3 punkti 25 tdhenduses;
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16) ,kvalifitseeritud e-tempel* — kvalifitseeritud e-tempel mééruse (EL) nr 910/2014
artikli 3 punkti 27 tdhenduses;

17) ,kvalifitseeritud e-ajatempel* — kvalifitseeritud e-ajatempel maaruse (EL) nr 910/2014
artikli 3 punkti 34 tdhenduses;

18) vdlja jdetud

19) ,loa andmine* — Euroopa ettevotluskukru omaniku poolt Euroopa ettevotluskukru
kasutajale diguse voi loa andmine voi Euroopa ettevotluskukru kasutaja diguse voi loa
tunnustamine, et teha konkreetseid toiminguid konkreetsete ressursside voi
funktsioonidega, ning vastav juurdepdédsukontrolli otsus, mis annab loa igale
konkreetsele taotlusele kooskdlas kohaldatavate juurdepéddsukontrolli pShimotetega ning
asjaomase Euroopa ettevotluskukru ndutavate tingimustega;

20) ,,e-dokument® — e-dokument maaruse (EL) nr 910/2014 artikli 3 punkti 35 tdhenduses;

21) ,kvalifitseeritud registreeritud e-andmevahetusteenus* — kvalifitseeritud registreeritud
e-andmevahetusteenus madruse (EL) nr 910/2014 artikli 3 punkti 37 tdhenduses;

22) ,,Euroopa ettevotluskukru kasutaja“ — fiiiisiline voi juriidiline isik voi teist fiitisilist
isikut voi juriidilist isikut esindav fiiiisiline isik, kes kasutab kdesoleva mééruse kohaselt
pakutavaid Euroopa ettevotluskukruid;

23) ,Euroopa ettevotluskukrule tuginev isik* — fiiiisiline isik, ettevdtja voi avaliku sektori
asutus, kes tugineb Euroopa ettevotluskukrutele;

24) ,Euroopa ettevotluskukru komplekti tdend* — andmeobjekt, mis kirjeldab Euroopa
ettevotluskukru komplekti komponente voi voimaldab nimetatud komponentide
autentsust ja kehtivust kinnitada;
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25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

,Buroopa ettevotluskukru komplekt™ — Euroopa ettevotluskukru lahenduse kordumatu
konfiguratsioon, mis sisaldab Euroopa ettevotluskukru ees- ja tagasiisteemi, mida
Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkuja pakub konkreetsele Euroopa ettevotluskukru

omanikule;

,Buroopa ettevotluskukru lahendus‘ — tarkvara, riistvara, teenuste, seadete ja
konfiguratsioonide kombinatsioon, sealhulgas Euroopa ettevotluskukru ees- ja

tagasiisteem;

HKriitilise tdhtsusega vara* — Euroopa ettevotluskukru komplektis olev voi
kukrukomplektiga seotud vara, mis on nii oluline, et selle kidideldavuse,
konfidentsiaalsuse vdi tervikluse rikkumine avaldaks véga tdsist norgestavat moju

suutlikkusele tugineda sellele Euroopa ettevotluskukru komplektile;
vdlja jédetud
vdlja jaetud

,usaldusteenuse osutaja“ — usaldusteenuse osutaja maaruse (EL) nr 910/2014 artikli 3

punkti 19 tdhenduses;

,kvalifitseeritud usaldusteenuse osutaja“ — kvalifitseeritud usaldusteenuse osutaja

mdaéruse (EL) nr 910/2014 artikli 3 punkti 20 tdhenduses;

»autentse allika eest vastutava avaliku sektori asutuse voi tema nimel vdlja antud
elektrooniline tdend* — autentse allika eest vastutava avaliku sektori asutuse voi tema
nimel vélja antud elektrooniline tdend méaruse (EL) nr 910/2014 artikli 3 punkti 46

tdhenduses;

»autentne allikas* — autentne allikas mééruse (EL) nr 910/2014 artikli 3 punkti 47

tdhenduses;

10346/26

LISA

35

TREE.2.B ET



33a)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

,oluline intsident* — intsident direktiivi (EL) 2022/2555 artikli 23 punkti 3 tdhenduses;

,toendamiskava® — {iht vdi mitut tiiiipi elektrooniliste tdendite suhtes kohaldatav

reeglistik;

,kavade kataloog* — digitaalne hoidla, mis sisaldab kooskolas kidesoleva méérusega
elektrooniliste toendite kavasid ning mida haldab ja mille avalikustab komisjon

internetis;

,Euroopa kordumatu tunnus* — direktiivis (EL) 2017/1132 osutatud Euroopa kordumatu

tunnus;

,riklik register — ametlik andmebaas voi siisteem, mille on loonud ja mida haldab riigi
valitsus voi tema méératud asutus voi mis on loodud ja mida hallatakse riigi valitsuse
vOi tema médratud asutuse nimel ning kus registreeritakse, talletatakse ja hallatakse

teavet avaliku sektori asutuste ja ettevotjate kohta;

,API“ voi ,rakendusliides” — médratluste ja protokollide kogum rakendustarkvara

loomiseks ja integreerimiseks, et jagada andmeid;

»esitamine* — avaliku sektori asutuse ja ettevotja vaheline, ettevotjatevaheline voi
avaliku sektori asutuste vaheline struktureeritud voi struktureerimata andmete, failide,
vormide vOi registrikirjete edastamine, mida tehakse vastavalt liidu voi riigisisesele
oigusele vajaduse vo1 ndudmise korral vai loa alusel selleks, et tdita teatavat diguslikku,

halduslikku v61 menetluslikku eesmaérki;
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40) ,teatamine® — avaliku sektori asutuse ja ettevdtja vaheline, ettevotjatevaheline voi
avaliku sektori asutuste vaheline teabe, otsuste, taotluste vo1 kinnituste edastamine,
mida tehakse vastavalt liidu voi litkmesriigi digusele vajaduse voi noudmise korral voi
loa alusel selleks, et tagada diguslik toime voi teavitada saajat digustest, kohustustest

vOi menetluse kulgemisest;

41) ,haldusmenetlus® — liidu voi riigisiseses diguses kindlaksméératud jarjestikused
toimingud, mida ettevotjad voi avaliku sektori asutused peavad haldusiilesannete
taitmisel tegema selleks, et tdita kohustusi, esitada teavet voi taotleda otsust, luba,

teenust vOi hiive avaliku sektori asutustelt;

42) ,,Euroopa ettevotluskukru eessilisteem™ — Euroopa ettevotluskukru kasutajaliidese
komponent (olenemata platvormist vdi kujutegurist), mis on interaktsioonis Euroopa

ettevotluskukru kasutajatega ja moodustab osa Euroopa ettevotluskukru komplektist;

43) ,,Euroopa ettevotluskukru tagasiisteem* — serveripoolsed komponendid, sealhulgas
tarkvara, teenused ja taristu, mis tagavad vajaliku funktsionaalsuse ja toe Euroopa
ettevatluskukru eessiisteemi jaoks ning moodustavad osa Euroopa ettevotluskukru

komplektist.

II peatiikk. Euroopa ettevotluskukrud

Artikkel 4
Samaviirsuse pohimote

Kui Euroopa ettevotluskukru omanik voi Euroopa ettevotluskukru volitatud kasutaja kasutab monda
artikli 5 16ikes 1 osutatud Euroopa ettevotluskukru pohifunktsiooni osaks olevat kvalifitseeritud
usaldusteenust, on selle tulemusel tehtaval toimingul sama digusjoud kui diguspérasel toimingul,
mis tehakse fiiiisiliselt paberkandjal v61 mis tahes muu vahendi voi protsessi abil, mida peetakse

vastavaks kohaldatavatele digus-, haldus- vdi menetlusnduetele.
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Kui iseenda td6andja voi iiksikettevdtja kasutab kvalifitseeritud registreeritud e-
andmevahetusteenust artikli 5 10ikes 3 sdtestatud asjaoludel, on selle tulemusel tehtaval toimingul
sama 0igusjoud kui diguspdrasel toimingul, mis tehakse fiiiisiliselt paberkandjal vdi mis tahes muu
vahendi vdi protsessi abil, mida peetakse vastavaks kohaldatavatele digus-, haldus- voi

menetlusnduetele.

Kui kehtivad ELi voi riigisisesed digusaktid sisaldavad haldusmenetluse osana elektrooniliste

vormingutega seotud ndudeid, kohaldatakse neid noudeid jatkuvalt ja neid jargitakse.

Artikkel 5
Euroopa ettevotluskukrute pohifunktsioonid

1. Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad tagavad, et nende pakutavad Euroopa
ettevotluskukrud véimaldavad Euroopa ettevotluskukru omanikel kasutada jargmisi

pohifunktsioone:

a) turvaliselt taotleda, saada, valida, kombineerida, talletada, kustutada, jagada ja esitada

elektroonilisi téendeid;

b) avalikustada punktis a loetletud funktsioonide raames valikuliselt elektroonilistes

toendites sisalduvaid Euroopa ettevotluskukru omanike tuvastusandmeid ja atribuute;

c) turvaliselt taotleda ning jagada Euroopa ettevotluskukrute, Euroopa
digiidentiteedikukrute vahel ja Euroopa ettevotluskukrule tuginevate isikutega Euroopa

ettevotluskukru omanike tuvastusandmeid ja elektroonilisi tdendeid;

d) vastavalt vajadusele allkirjastada kvalifitseeritud e-allkirjaga ja kinnitada

kvalifitseeritud e-templiga;

e) siduda elektroonilised andmed kvalifitseeritud e-ajatemplit kasutades kindla ajahetkega;
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g)

h)

)

k)

D

lasta teenuseosutajal véljastada Euroopa ettevotluskukru omaniku nimel turvaliselt
elektroonilisi tdendeid. Atribuudid, mida need tdendid kisitlevad, puudutavad andmeid,
mille puhul on esmane allikas Euroopa ettevotluskukru omanik, Euroopa

ettevotluskukrute ja Euroopa digiidentiteedikukrute jaoks;

siduda punkti f kohaselt vilja antud elektroonilised tdendid muude samasse ahelasse

kuuluvate elektrooniliste tdenditega;

voimaldada kasutada kvalifitseeritud ja kvalifitseerimata elektroonilisi toendeid, mille
abil Euroopa ettevotluskukru omanikud ja Euroopa ettevotluskukru kasutajad, kes on

nende poolt volitatud, saavad ennast autentida;

edastada ja votta vastu e-dokumente ja elektroonilisi andmeid kvalifitseeritud

registreeritud e-andmevahetusteenuse kaudu, mis on ette ndhtud lisas;

lubada mitmel Euroopa ettevatluskukru kasutajal omaniku Euroopa ettevotluskukrule
juurde padseda ja seda kditada ning Euroopa ettevotluskukru omanikul selliseid lube,
sealhulgas rollidega seotud lube hallata ja kehtetuks tunnistada Euroopa
ettevotluskukrule juurdepidisu ja selle kditamise eesmérgil, ilma et see piiraks volikirju

vai diguslikke volitusi,

lubada Euroopa ettevotluskukrule tuginevatel isikutel taotleda Euroopa ettevotluskukru
omanikule véljastatud elektroonilisi tdendeid ning Euroopa ettevotluskukru omanikul

selliseid lube hallata ja kehtetuks tunnistada;

eksportida teenuse 10petamise voi Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkuja teate
kehtetuks tunnistamise korral oma andmeid, sealhulgas viljastatud Euroopa
ettevotluskukru omaniku tuvastusandmeid, elektroonilisi tdendeid, sidelogisid ja

tehingute andmeid struktureeritud, {ildkasutatavas ja masinloetavas vormingus;
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la) importida oma andmeid, mis on loetletud punktis I, et kasutada dra andmete

iilekantavust Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujate vahel,
m) péédseda juurde koiksuguse side ja tehingute tegemise logile;

n) saada juurdepéis toolauale, et pddseda juurde punktis i osutatud kvalifitseeritud
registreeritud e-andmevahetusteenuse kaudu vahetatud andmetele ning neid talletada ja

kontrollida.

2. Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad voivad lisaks 10ikes 1 loetletutele pakkuda ka
lisafunktsioone, tingimusel et need funktsioonid ei hiiri ega kahjusta minimaalsete
pohifunktsioonide konfidentsiaalsust, kéttesaadavust ja terviklust ega nende pakutavate

Euroopa ettevotluskukrute usaldusvéarsust ja koostalitlusvdimet.

3. Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad vdimaldavad Euroopa digiidentiteedikukru
kasutajatele eraldiseisva teenusena 1dike 1 punktis i osutatud kvalifitseeritud registreeritud

e-andmevahetusteenust.

4.  Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad rakendavad loikes 1 osutatud funktsioonid

kooskdlas lisas sdtestatud nduetega.

5. Hiljemalt [véljaannete talitus, palun lisada kuupéev: iiks aasta pérast kdesoleva mééruse
joustumist] kehtestab komisjon rakendusaktidega vordlusstandardite loetelu ning vajaduse
korral kirjeldused ja menetlused kédesoleva artikli 10ikes 1 osutatud Euroopa ettevotluskukrute
pohifunktsioonide jaoks, sealhulgas nende jaoks, mis on koostalitlusvoime ja turvalisuse
seisukohast kriitilise tdhtsusega, ning nende jaoks, mis on olulised artikli 16 jargimiseks
litkmesriikides. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artiklis 19 osutatud

kontrollimenetlusega.
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Artikkel 6

Euroopa ettevotluskukrute tehnilised elemendid

Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad tagavad, et nende pakutavad Euroopa

ettevotluskukrud toetavad iihiseid protokolle ja liideseid, et

a)

b)

d)

viljastada Euroopa ettevotluskukrule Euroopa ettevotluskukru omanike
tuvastusandmeid, kvalifitseeritud ja kvalifitseerimata elektroonilisi tdendeid, autentse
allika eest vastutava avaliku sektori asutuse voi tema nimel vélja antud elektroonilisi

toendeid ning kvalifitseeritud ja kvalifitseerimata sertifikaate;

Euroopa ettevotluskukrule tuginevatel isikutel oleks vdimalik taotleda ja valideerida

Euroopa ettevotluskukru omanike tuvastusandmeid ja elektroonilisi tdendeid;

jagada ja esitada Euroopa ettevotluskukrule tuginevatele isikutele Euroopa
ettevotluskukru omanike tuvastusandmeid, elektroonilisi tdendeid ja valikuliselt

avaldatud andmeid;

voimaldada automaatset suhtlust Euroopa ettevotluskukrutega ilma mitteautomaatse

sekkumiseta vo1 Euroopa ettevotluskukru kasutaja otsese tegevuseta;

kaasata turvaliselt Euroopa ettevotluskukru omanik seadusliku esindaja kaudu vo1
muude isikute kaudu, kes on seaduslikult volitatud 14bi viima kaasamisprotsessi
e-identimise vahendiga, mis on méiratletud méaruse (EL) nr 910/2014 artikli 3 punktis
2 ning mis vastab mééruses (EL) nr 910/2014 korge usaldusvéérsuse taseme kohta

sitestatud nouetele;

suhelda Euroopa ettevotluskukrute vahel ning Euroopa ettevotluskukrute ja Euroopa
digiidentiteedikukrute vahel eesmérgiga vastu votta, valideerida ja vahetada Euroopa
digiidentiteedikukru omanike tuvastusandmeid ja elektroonilisi tdendeid turvalisel

viisil;
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g) autentimise ndutavuse korral autentida Euroopa ettevotluskukrule tuginevaid isikuid,

rakendades autentimismehhanisme;
h)  kontrollida Euroopa ettevatluskukrute autentsust ja kehtivust;

1)  pakkuda artikli 5 I6ike 1 punktis i osutatud kvalifitseeritud registreeritud
e-andmevahetusteenust, sealhulgas artikli 10 kohaselt loodud Euroopa digikataloogi

liidest;

j)  mddrata igale Euroopa ettevotluskukru omanikule artikli 5 16ike 1 punktis i osutatud
kvalifitseeritud registreeritud e-andmevahetusteenuse ja artiklis 10 osutatud Euroopa

digikataloogi kasutamiseks vihemalt iiks kordumatu digiaadress;

k)  vilja anda Euroopa ettevotluskukru komplekti tdendeid koigile Euroopa ettevatluskukru
komplektidele;

la. Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad pakuvad eraldiseisva teenusena seda taotlevatele
avaliku sektori asutustele, kes ei ole Euroopa ettevotluskukrute omanikud, kordumatut
digiaadressi, et nad saaksid olla kantud Euroopa digikataloogi ja et voimaldada artikli 5

16ike 1 punktis 1 osutatud kvalifitseeritud registreeritud e-andmevahetusteenust.
2. Samuti teevad Euroopa ettevatluskukru teenuse pakkujad jargmist:

a) tagavad, et Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmed on kriiptograafiliselt

seotud omaniku Euroopa ettevotluskukruga;

b)  tagavad artikli 5 16ike 1 punktis j osutatud funktsioonide puhul, et

rollide ja atribuutide vahelised seosed on kontrollitavad, auditeeritavad,

tithistatavad ja nende diguspéraste véljastajateni jélgitavad;

— rollidevahelised konfliktid, ileméédrane delegeerimine voi aegunud load

avastatakse automaatselt ja vilistatakse reaalajas;

— lubade andmise loogika on Euroopa ettevatluskukrute 16ikes

koostalitlusvoimeline;
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d)

ea)

g)

tagavad sisseprojekteeritud turbe;

pakuvad mehhanismi, mis voimaldab Euroopa ettevotluskukru omanikel hdlpsasti
taotleda tehnilist tuge ja teatada tehnilistest probleemidest, millel on negatiivne moju

Euroopa ettevotluskukru kasutamisele;

pakuvad valideerimismehhanisme eesmérgiga tagada, et Euroopa ettevotluskukrute

autentsust ja kehtivust saab kontrollida;

teha nende pakutavad Euroopa ettevotluskukrud puuetega inimestele kasutamiseks

kéttesaadavaks teiste kasutajatega vordsetel alustel;

tagavad, et Euroopa ettevotluskukrud saab kehtetuks tunnistada jargmistel juhtudel:

— Euroopa ettevotluskukru omaniku sdnaselge taotluse korral;

— kui Euroopa ettevotluskukru turvalisust on kahjustatud;

— Euroopa ettevotluskukru omaniku tegevuse 10pliku voi ajutise 10petamise korral;

— kui Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkuja ei ole kantud artikli 12 16ikes 3

osutatud loetelusse;
teavitavad komisjoni viivitamata

— mehhanismist, mis voimaldab valideerida Euroopa ettevotluskukru omaniku

tuvastusandmeid;

— mehhanismist, millega valideeritakse Euroopa digiidentiteedikukru autentsust ja

kehtivust.
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Komisjon teeb kdesoleva artikli 1dike 2 punkti g kohaselt edastatud teabe turvalise kanali
kaudu iildsusele kdttesaadavaks elektrooniliselt allkirjastatud voi e-templiga varustatud

formaadis, mis sobib automaatseks to6tlemiseks.

Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad rakendavad 16igetes 1 ja 2 osutatud tehnilisi
elemente kooskolas lisas ja kdesolevas miidruses sétestatud asjakohastes rakendusaktides

satestatud nduetega.

Hiljemalt [véljaannete talitus, palun lisada kuupédev: iiks aasta pérast kdesoleva midruse
joustumist] kehtestab komisjon rakendusaktidega vordlusstandardite loetelu ning vajaduse
korral kirjeldused ja menetlused kéesoleva artikli 15ikes 1 osutatud Euroopa ettevotluskukrute
tehniliste elementide jaoks, sealhulgas nende jaoks, mis on koostalitlusvoime ja turvalisuse
seisukohast kriitilise tdhtsusega, niiteks lubadega seotud andmete vahetamiseks riiklike
registritega, ning nende jaoks, mis on olulised artikli 16 jargimiseks litkmesriikides, nagu on
satestatud kdesoleva artikli 1digetes 1, 2 ja 3. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu

koosk®dlas artiklis 19 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 7
Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujatele kehtestatud nouded ja kohustused

Euroopa ettevotluskukruid pakuvad Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad, kes on kantud

artikli 12 18ike 3 kohaselt kehtestatud loetelusse.

Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad peavad olema asutatud liidus, nende peamine
tegevuskoht peab olema ja pohitegevus toimuma liidus ning nad ei tohi kujutada ohtu liidu

julgeolekule. Eelkdige ei tohi nad olla kolmanda riigi voi kolmanda riigi tiksuse kontrolli all.
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2a.

Hiljemalt [véljaannete talitus, palun lisada kuupdev: 8 kuud pérast kidesoleva mééruse
jOustumist] tdpsustab komisjon rakendusaktiga toovahendid, néitajad ja hindamisraamistikud,
mis sobivad selleks, et méiirata kindlaks, kas Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad
voivad ohustada liidu turvalisust kdesoleva artikli tdhenduses, sealhulgas selleks, et hinnata
kas need teenusepakkujad on kolmanda riigi voi kolmanda riigi iiksuse kontrolli all.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artiklis 19 osutatud kontrollimenetlusega.

Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad peavad vastama médruse (EL) nr 910/2014

artiklis 19a kehtestatud nouetele.
vdlja jdetud.

Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad peavad vastama liidu ja litkkmesriikide diguses
kehtestatud [kohaldatavatele kiiberturvalisuse nduetele / kiiberturvalisuse méarusele],
sealhulgas suure riskiga teenuseosutajate tuvastamist késitlevatele nduetele. Samuti tagavad
pakkujad, et nende tarkvara- ja turbelahenduste tarnijad vastavad nendele nduetele ning

asjaomastele turvastandarditele ja -nduetele.
Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad teevad jargmist:

a) rakendavad asjakohaseid tehnilisi ja korralduslikke meetmeid, et tagada enda pakutavate
Euroopa ettevotluskukrute konfidentsiaalsus, terviklus, autentsus ja kittesaadavus ning
nende koostalitlusvoime muude Euroopa ettevotluskukrute ja Euroopa

digiidentiteedikukrutega;

b)  tagavad, et Euroopa ettevotluskukru omanikke on kasutajasdbralikul, kokkuvétlikul ja
kergesti arusaadaval viisil selgelt teavitatud Euroopa ettevotluskukru
kasutustingimustest, sealhulgas pohi- ja lisafunktsioonide ulatusest ja piirangutest,
kiiberturvalisuse standarditest ning Euroopa ettevotluskukru omaniku digustest seoses

andmete iilekantavuse, diguskaitse ja teenuse 10petamisega;
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d)

g)

tagavad, et Euroopa ettevotluskukru omanikud ja nende Euroopa ettevotluskukru
volitatud kasutajad on kasutajasobralikul, kokkuvdtlikul ja kergesti arusaadaval viisil
selgelt teavitatud nende digustest ja kohustustest seoses nende Euroopa ettevotluskukru
komplektidega, eelkdige digusest taotleda oma Euroopa ettevotluskukru komplekti
toendi kehtetuks tunnistamist, kasutades lisa punktiga 1 ette ndhtud

autentimismehhanismi;

teevad koostood artikli 13 1dikes 1 osutatud padevate jarelevalveasutustega voi
artikli 13 10ikes 10 ja artikli 15 16ikes 1 osutatud juhtudel komisjoniga ning vastavad
pohjendamatu viivituseta kdikidele taotlustele esitada teavet voi dokumente, mis on

vajalikud kdesolevale méérusele vastavuse kontrollimiseks;

teavitavad asjaomaseid riiklikke jdrelevalveasutusi voi artikli 15 16ikes 1 osutatud
juhtudel komisjoni koikidest oma teenuste sisulistest muudatustest, sealhulgas tegevuse
16petamise kavatsusest, voi lildise struktuuri sisulistest muudatustest, mis voivad

mojutada pakkuja tegevuse kooskola kdesoleva midrusega;

teavitavad Euroopa ettevotluskukru omanikke Euroopa ettevotluskukru teenuse
pakkujate pakutavate teenuste peatamisest, tithistamisest voi vabatahtlikust Idpetamisest
ja Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujate kustutamisest artikli 12 161ke 3 kohaselt
kehtestatud loetelust ning tagavad Euroopa ettevotluskukru omanike andmete,
sealhulgas Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmete edastamise voi

kustutamise vastavalt Euroopa ettevotluskukru omanike juhistele;

tagavad, et artikli 10 15ike 2 kohaselt edastatakse komisjonile Euroopa ettevotluskukru
omanikke kasitlev teave ning et komisjonile algselt esitatud teavet ajakohastatakse ja
see kinnitatakse Euroopa ettevotluskukru omanike tuvastusandmete pakkujate poolt

artikli 8 16ike 5 punktis b osutatud kordumatute tunnuste véljastamise teel.
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6a.

6b.

6¢.

Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad sdilitavad artikli 11 1dikes 2a osutatud
riskihindamise dokumenteeritud ja ajakohastatud versiooni, jirgides artikli 11 1dikes 2c

osutatud rakendusaktides sétestatud menetlusi ja kriteeriume.

Jargides artikli 11 16ikes 2¢ osutatud rakendusaktides sdtestatud menetlusi ja kriteeriume,
ajakohastavad Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad artikli 11 16ikes 2aa osutatud

enesehindamist iga 24 kuu jarel voi viivitamata siis, kui
a)  on aset leidnud oluline intsident;

b)  muudetakse oluliselt Euroopa ettevotluskukru arhitektuuri, turvafunktsioone,

kriiptograafilisi komponente, kriitilise tdhtsusega tarnijaid voi pdhifunktsioone;

c)  peatatakse voi tiihistatakse selline funktsioon voi muudetakse oluliselt sellist
funktsiooni, mis mdjutab Euroopa ettevotluskukru turvalisust, kehtivust, autentsust voi

iilekantavust;
d) loikes 6a osutatud riskihindamise kdigus tuvastatakse moni uus risk.

Hiljemalt ... [véljaannete talitus, palun sisestada kuupéev: iiks aasta pérast kdesoleva mééruse
joustumist] kehtestab komisjon rakendusaktidega vordlusstandardite loetelu ning vajaduse
korral kirjeldused ja menetlused 16ike 3 jaoks. Nimetatud rakendusaktid vGetakse vastu

kooskdlas artiklis 19 osutatud kontrollimenetlusega.
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la.

Artikkel 8
Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmed

Euroopa ettevotluskukru omanike tuvastusandmete pakkujad véljastavad Euroopa
ettevotluskukru omanike tuvastusandmeid Euroopa ettevotluskukru omanike Euroopa

ettevotluskukrutele.

Kui Euroopa ettevotluskukru omanikud on liidu iiksused, viljastab komisjon Euroopa

ettevotluskukru omanike tuvastusandmeid nende liidu liksuste Euroopa ettevotluskukrutele.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmete
véljastamiseks noutavate atribuutide kontrollimisel kasutatud asjaomastest autentsetest
allikatest vo1 nende nimel tegutsevast vahendusplatvormist. Komisjon teeb kiesoleva 1dike
alusel saadud teabe pohjal komisjoni veebisaidil masinloetavas vormingus kittesaadavaks

teatatud asjaomaste autentsete allikate loetelu.

Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmed viljastatakse tihele komisjoni

rakendusméiiruse (EL) 2024/2979 II lisas loetletud standardile vastavas vormingus ning

a)  kuvalifitseeritud elektrooniliste tdenditena, kui andmeid pakuvad kvalifitseeritud

usaldusteenuse osutajad;

b) autentse allika eest vastutava avaliku sektori asutuse poolt vdi tema nimel véljastatud

elektrooniliste tdenditena, kui andmeid pakub selle eest vastutav avaliku sektori asutus;

c) elektrooniliste tdenditena, kui andmeid pakub komisjon.
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Komisjoni véljastatud Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmetel on sama digusjoud
kui kvalifitseeritud elektroonilistel tdenditel ning autentse allika eest vastutava avaliku sektori

asutuse poolt voi tema nimel viljastatud elektroonilistel tdenditel.
Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmed sisaldavad vihemalt jargmisi atribuute:

a)  ettevOtja voi avaliku sektori asutuse ametlik nimetus, nagu see on kantud asjaomasesse

registrisse voi ametlikku dokumenti;
b)  asjaomane kordumatu tunnus kooskdlas artikliga 9.

Komisjon loob Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmete tdendamise kava ja haldab
seda. See kava loetletakse rakendusmaaruse (EL) 2025/1569 artiklis 8 osutatud atribuutide

toendamise kavade kataloogis.

Hiljemalt ... [véljaannete talitus, palun sisestada kuupéev: iiks aasta pérast kdesoleva mééruse
joustumist] kehtestab komisjon rakendusaktidega nduded kéesoleva artikli kohaselt
véljastatud Euroopa ettevotluskukru omanike tuvastusandmete kohta, sealhulgas menetluste
kohta, mille kohaselt litkmesriigid teavitavad komisjoni asjaomastest autentsetest allikatest.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artiklis 19 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 9
Kordumatud tunnused

Kui ettevotjale on antud Euroopa kordumatu tunnus, siis kasutatakse seda tunnust kdesoleva

maédruse artikli 8 1dike 5 punktis b osutatud kordumatu tunnusena.

Kui ettevotjale voi avaliku sektori asutusele ei ole antud Euroopa kordumatut tunnust, luuakse
ettevotja voi avaliku sektori asutuse taotlusel voi sellele tiksusele Euroopa ettevotluskukru
andmisel kooskdlas 1dikega 4 Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastamisandmete jaoks

kordumatu tunnus.

Kui avaliku sektori asutus on liidu iiksus, loob komisjon Euroopa ettevotluskukru omaniku
tuvastusandmete jaoks kordumatu tunnuse ja annab selle konealusele liidu iiksusele kooskdlas

16ikega 4.

Hiljemalt ... [vdljaannete talitus, palun sisestada kuupéev: iiks aasta pérast kiesoleva mééruse
joustumist] kehtestab komisjon rakendusaktidega kiesoleva artikli 1dikes 2 ja 3 osutatud
kordumatu tunnusega seotud kirjeldused, nduded ja menetlused, sealhulgas menetlused,
millega tagatakse, et Euroopa ettevotluskukru omanikele ei anta tile iihe kordumatu tunnuse.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artiklis 19 osutatud kontrollimenetlusega.
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3a.

Artikkel 10
Euroopa digikataloog

Komisjon loob Euroopa digikataloogi ning kéitab ja haldab seda kataloogi, mida Euroopa
ettevotluskukru omanikud kasutavad usaldusvéirse teabeallikana ja mille ndol on tegemist

veebirakendusega, mis koosneb kahest liidesest:

a)  rakendusliidese kaudu kasutatav masinloetav liides automatiseeritud

siisteemidevaheliseks sideks;

b)  turvaline veebipdhine platvorm, mis annab juurdepidsu Euroopa ettevotluskukru
autenditud ja loaga kasutajatele elektroonilise portaali kaudu, mis on ette ndhtud

Euroopa ettevotluskukru kasutajatele.

Euroopa digikataloogi haldamiseks esitavad Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad
Euroopa ettevotluskukru pakkumisel komisjonile seda liiki teabe, mis on sétestatud 16ikes 3a

ja nendes rakendusaktides, millele on osutatud 1dikes 6.
Komisjon tagab, et asjakohane teave lisatakse Euroopa digikataloogi.

Kui Euroopa ettevotluskukru teenuste pakkujad véljastavad Euroopa ettevotluskukru

omanikule Euroopa ettevotluskukru, esitavad nad komisjonile vihemalt jairgmise teabe:

a)  Euroopa ettevotluskukru omaniku ametlik nimi, mis on kantud omaniku asukohariigi

voi alalise elukohariigi riiklikku registrisse;

b)  artiklis 9 osutatud kordumatu tunnus;
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3b.

4a.

c) artikli 6 16ike 1 punktis j osutatud kordumatu digiaadress vdi kordumatud digiaadressid;
d)  Euroopa ettevotluskukru omaniku asukohariik.

Kui avaliku sektori asutus ei ole Euroopa ettevotluskukru omanik, esitab ta artiklis 16
sdtestatud kohustuste tditmise tagamiseks komisjonile jirgmise teabe, et lisada see Euroopa

digikataloogi:

a)  avaliku sektori asutuse ametlik nimi;

b) artiklis 9 osutatud kordumatu tunnus;

c) artikli 6 1dikes la osutatud kordumatu digiaadress voi kordumatud digiaadressid;
d)  avaliku sektori asutuse asukohariik.

Komisjon teeb Euroopa digikataloogi kéttesaadavaks Euroopa ettevotluskukrute omanikele,
nende volitatud Euroopa ettevotluskukru kasutajatele, Euroopa ettevotluskukru teenuse

pakkujatele ja liikkmesriikide ametiasutustele.

Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad kontrollivad vihemalt kord 72 tunni jooksul
161kes 3a osutatud Euroopa ettevotluskukru omaniku teavet, kasutades asjakohastel juhtudel

kontrollimehhanisme voi asjaomastest autentsetest allikatest kattesaadavaks tehtud teateid.

Euroopa digikataloogi haldamise eesmérgil teatavad Euroopa ettevotluskukru teenuse
pakkujad otse komisjonile 16ikes 2 osutatud teabe mis tahes muudatustest voi kehtetuks
tunnistamisest viivitamata ja igal juhul iihe to6pdeva jooksul pérast sellise teabe saamist

vastavalt 10ikele 4a.
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Hiljemalt ... [vdljaannete talitus, palun sisestada kuupdev: liks aasta parast kdesoleva médruse
joustumist] kehtestab komisjon rakendusaktidega kordumatuid digiaadresse kasitlevad
standardid ja tehnilised kirjeldused ning komisjonile seoses Euroopa digikataloogiga esitatava
teabe kategooriad. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artiklis 19 osutatud

kontrollimenetlusega.

Artikkel 11
Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujatele tegevusloa andmine

Uksused, kes kavatsevad Euroopa ettevotluskukru teenust pakkuda, esitavad pidevale

jarelevalveasutusele tegevusloa taotluse koos 16ikes 2 loetletud teabega.
Loikes 1 osutatud taotlus peab sisaldama jargmist teavet:

a)  Uksuse juriidiline nimi, koik kasutatavad drinimed, veebisait, e-posti aadress,

telefoninumber ja fiilisiline aadress;
b)  riikliku registri vdljastatud iiksuse registreerimisnumber, kui on olemas;

c) kirjeldus selle kohta, kuidas pakutakse Euroopa ettevotluskukruga, mida tiksus kavatseb
pakkuda, artikli 5 1oikes 1 sétestatud pohifunktsioone;

d)  kirjeldus koikidest lisafunktsioonidest, mida toetab Euroopa ettevotluskukkur, mida

iiksus kavatseb pakkuda;
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2a.

2aa.

e) l0ikes 2aa osutatud enesehindamise aruanne, mis sisaldab jargmist:

1)  lopetamiskavade kirjeldus juhul, kui Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkuja
16petab oma tegevuse, sealhulgas teave selle kohta, kuidas teave hoitakse

kéttesaadavana;

i1)  artikli 7 16ikes 3 osutatud Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkumisega seotud

riskide juhtimise tegevuspdhimotted ja vastavad meetmed;

ii1)  10ikes 2a osutatud riskihindamise kéigus kindlaks tehtud riskide maandamiseks

rakendatud tegevuspdhimdtted ja vastavad meetmed;

Jargides kiesoleva artikli 1dikes 2¢ osutatud rakendusaktides sitestatud menetlusi ja
kriteeriume, teevad taotlejad riskihindamise, mis holmab Euroopa ettevotluskukru lahendust,
mida nad kavatsevad tervikuna pakkuda, sealhulgas riske, mis tulenevad selle kavandamisest,
arendamisest, kasutuselevotust, kditamisest, hooldusest, koostalitlusvdimest, soltuvustest ja
1opetamisest. Kui taotlejad on teinud muu kohaldatava liidu diguse kohased riskihindamised,
mis hdlmavad kdesolevas madruses voi artiklis 11 osutatud rakendusaktides osutatud riskidele
vastavaid riske, ei nduta neilt sama mojuga tdiendava riskihindamise tegemist ja nad vdivad

esitada selle riskihindamise enesehindamise aruande osana.

Taotlejad tdendavad vastavust artiklites 5, 6 ja 7 ning lisas sitestatud nduetele enesehindamise
aruandega, mis pohineb konealustele nduetele vastavust puudutaval enesehindamisel,
holmates asjakohastel juhtudel enesehindamisaruannet, mille on esitanud kolmandad isikud,
kellelt taotleja tellib artiklite 5, 6 ja 7 ning lisa kohaldamisalasse kuuluvaid teenuseid, mida

taotleja ise otseselt ei osuta.
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2b.

2c.

Kui taotlejad voi kolmas isik, kellelt taotleja asjaomaseid kvalifitseeritud usaldusteenuseid
tellib, juba tdendavad vastavust miédruse (EL) nr 910/2014 kohaselt kehtestatud
kvalifitseeritud usaldusteenustele esitatavatele nduetele, mis vastavad kdesoleva maaruse
artiklites 5, 6 ja 7 ning lisas loetletud nduetele, ning neil on kehtiv vastavushindamise aruanne
vOi vastavushindamisasutuse sertifikaat vastavalt maarusele (EL) nr 910/2014, esitavad
taotlejad need vastavushindamisaruanded voi sertifikaadid enesehindamisaruande osana.

Nende vastavate nduetega seoses ei nduta taotlejatelt uut sama mojuga enesehindamist.

Komisjon votab hiljemalt [védljaannete talitus, palun lisada kuupéev: liks aasta pérast kdesoleva
maiiruse kohaldamise alguskuupédeva] vastu rakendusaktid, milles tdpsustatakse menetlusi,
hindamiskriteeriume ja riskiregistrit 15ikes 2 osutatud riskihindamise ja enesehindamisaruande
menetluste kohta, sealhulgas seda, kuidas votta arvesse kasutusjuhtumite voi sektorite
erinevusi, liideste katsespetsifikatsioone ja teenuse kittesaadavuse nodudeid. Nimetatud

rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artiklis 19 osutatud kontrollimenetlusega.
vdlja jdetud.

Pérast tegevusloa taotluse saamist on jirelevalveasutusel 60 pdeva aega esitatud teabe

ldbivaatamiseks.

Kui jarelevalveasutus jireldab tegevusloa taotluse alusel, et teave on tédielik ja kidesolevas
madruses sétestatud nduded on tdidetud, teavitab ta sellest kahe toopadeva jooksul komisjoni

eesmargiga lisada konealune pakkuja artikli 12 16ikes 3 osutatud loetelusse.
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Kui jarelevalveasutus jareldab tegevusloa taotluse alusel, et teave ei ole tdielik voi ei
kéesolevas médruses sétestatud nduded ei ole tdidetud, kiisib ta taotlejalt lisateavet voi
selgitusi ja madrab vastuse esitamiseks maoistliku tédhtaja, mis ei lileta 15 kalendripdeva. Kui
jarelevalveasutus jdreldab sellise lisateabe vai selliste selgituste alusel, et teave on tdielik ja
kiesolevas mééruses sétestatud nduded on tdidetud, teavitab ta sellest kiimne toopdeva
jooksul komisjoni eesmirgiga lisada kdnealune pakkuja artikli 12 1dikes 3 osutatud loetelusse.
Vastasel korral, voi kui vastust ei saada, teatab jarelevalveasutus taotlejale, et teda ei lisata

artikli 12 16ikes 3 osutatud loetelusse.

Kui jarelevalveasutus ei ole 60 kalendripideva jooksul alates tegevusloa taotluse saamisest
andnud taotlejale 16ikes 4 osutatud tegevusloa taotluse menetlemise tulemuse kohta sisulist
vastust, teavitab jirelevalveasutus taotlejat pohjendamatu viivituseta viivituse pohjustest ja
ajavahemikust, mille jooksul ldbivaatamine viiakse 16pule, kusjuures see/ ei tohi iiletada
20 kalendripdeva. Pirast seda ajavahemikku teeb jirelevalveasutus taotluse kohta otsuse ja

teavitab sellest taotlejat pdhjendamatu viivituseta.

Ilma et see piiraks mis tahes muu haldusliku voi kohtuvilise kaitsevahendi kohaldamist,
tagavad litkmesriigid, et taotlejatel on digus tohusale diguskaitsevahendile jarelevalveasutuse
otsuse voi selle puudumise vastu, kui jarelevalveasutus keeldub neid Euroopa ettevotluskukru

teenuse pakkujate loetelusse kandmast voi ei tee mdistliku aja jooksul otsust.
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Artikkel 12

Loetelu Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujatest, kellele on tegevusluba antud

1. Jérelevalveasutused teavitavad komisjoni kdikidest artikli 11 kohaselt esitatud teabes tehtud
muudatustest kolme toopdeva jooksul alates sellest, kui nad muudatustest teada saavad.
2. Artiklis 11 ja artikli 12 16ikes 1 osutatud teave, mille jarelevalveasutused esitavad, peab
sisaldama jargmist:
a)  esitamise eesmdrk, mis v3ib olla iiks jargmistest:
— sellise Euroopa ettevotluskukru teenuse tegevusloaga pakkuja registreerimine,
keda ei ole eelnevalt 10ikes 3 osutatud loetelusse kantud;
— muudatused eelnevalt esitatud teabes selliste Euroopa ettevotluskukru teenuse
pakkujate kohta, kes on praegu 1dikes 3 osutatud loetelusse kantud,
— taotlus kustutada Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkuja loikes 3 osutatud
loetelust;
b)  Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkuja nimi ja vajaduse korral drinimi;
c) litkmesriik, kus on Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkuja peamine asukoht;
d) jdrelevalveasutuse nimi;
e)  mirge selle kohta, kas Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkuja on kvalifitseeritud
usaldusteenuse osutaja.
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Komisjon loob kéesoleva artikli alusel saadud teabe pdhjal komisjoni veebisaidil
masinloetavas vormingus Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujate loetelu ja haldab seda.
Kui komisjon saab jarelevalveasutustelt artikli 11 Idigete 4, 5 ja 6 kohase teabe

teenusepakkuja sellesse loetellu lisamiseks, lisab ta teenusepakkuja kahe toopaeva jooksul

sellesse loetellu. Parast artikli 13 16ike 5 punkti k kohast teatamist tiihistab komisjon nduetele

mittevastava teenusepakkuja loetellu kandmise kahe téopdeva jooksul.

Artikkel 13
Jirelevalve ja karistused

Iga litkkmesriik méérab padeva asutuse, kes tegutseb kiesoleva mééruse kohaldamisel ja
tditmise tagamisel jirelevalveasutusena. Litkmesriigid vdivad asutada uusi asutusi voi
tugineda oma territooriumil asutatud olemasolevatele asutustele voi méiidrata vastastikusel

kokkuleppel teise liikmesriigiga selles teises liikkmesriigis asutatud jarelevalveasutuse.
vdlja jdetud.

Liikmesriigid tagavad, et 15ikes 1 osutatud jérelevalveasutustel on oma iilesannete

tulemuslikuks, tohusaks ja soltumatuks tiitmiseks vajalikud volitused ja piisavad vahendid.

Loikes 1 osutatud jarelevalveasutuste roll on jédlgida Euroopa ettevotluskukru teenuse
pakkujate, kes ei ole liidu liksused, vastavust kdesolevas midruses sitestatud nduetele ja

vajaduse korral nende suhtes meetmeid votta kooskolas 1dikega 5.
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5. Loikes | osutatud jdrelevalveasutuste iilesanded ja nende 1dike 4 kohane roll hdlmavad

jérgmist:

a)

b)

g)

vaadata 14bi artikli 11 kohaselt esitatud taotlused ja neid hinnata;

uurida pohjendatud véiteid, eelkdige Euroopa ettevotluskukrute omanike viiteid selle
kohta, et Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkuja ei tdida monda oma kiesolevast

méiirusest tulenevat kohustust, ja votta vajaduse korral meetmeid;

kontrollida 16petamiskava olemasolu ja nduetekohast kohaldamist, kui Euroopa
ettevotluskukru teenuse pakkuja 16petab oma tegevuse, sealhulgas seda, kuidas teave

hoitakse kittesaadavana;

nduda Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujatelt kdesolevas madruses sitestatud

nduete tiitmata jatmise heastamist;
méidrata karistusi kooskodlas 1digetega 6-9;

teavitada direktiivi (EL) 2022/2555 artikli 8 16ike 1 alusel méadratud voi asutatud
asjaomaseid padevaid asutusi asjaomases liikmesriigis igast olulisest intsidendist,
millest ta oma {ilesannete tiitmisel teada saab, ning teavitada teisi litkkmesriike
puudutava olulise intsidendi korral direktiivi (EL) 2022/2555 artikli 8 1oike 3 alusel
médratud vO1 asutatud {ihtset kontaktpunkti asjaomases litkkmesriigis ja madruse (EL)
nr 910/2014 artikli 46¢ 16ike 1 alusel médratud iihtseid kontaktpunkte teistes
asjaomastes litkmesriikides, samuti teavitada iildsust voi nduda, et Euroopa
ettevotluskukru teenuse pakkuja seda teeks, kui jirelevalveasutus on teinud kindlaks, et

turvarikkumise voi tervikluse kao avalikustamine oleks iildsuse huvides;

teha koostood maaruse (EL) 2016/679 artikli 51 kohaselt asutatud jirelevalveasutustega,
eelkoige teavitades neid pohjendamatu viivituseta sellest, kui isikuandmete kaitse
eeskirju néib olevat rikutud, ja turvarikkumistest, mis ndivad kujutavat endast

isikuandmetega seotud rikkumisi;
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h)  teha vastavalt vajadusele koostdod teiste riiklike jarelevalveasutustega;

1) luua kaebuste esitamise mehhanism, mis voimaldab registreerida kaebusi, mille
Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad on artikli 11 16ike 7 alusel esitanud, ja tagada

selge avalikustamine;
j)  vdlja jdetud

k)  teavitada komisjoni, kui jirelevalveasutus teeb kindlaks, et Euroopa ettevotluskukru
teenuse pakkuja ei vasta enam kdesolevas mééruses sétestatud nduetele voi et ei ole

taitnud kdesoleva méirusega kehtestatud kohustusi;

1)  teha koostodd méédruse (EL) nr 910/2014 artikli 46b alusel liikmesriikide médratud
jarelevalveasutustega, eelkoige selle tagamiseks, et véljaspool liitu asutatud ettevotjatele
véljastatakse ainult iiks komplekt Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmeid ja

iiks Euroopa ettevotluskukru kordumatu tunnus.

Liikmesriigid kehtestavad normid, mis vdimaldavad 16ikes 1 osutatud jirelevalveasutusel
méidrata kiesoleva médruse rikkumise korral karistusi, ja votavad kdik vajalikud meetmed
nende rakendamise tagamiseks. Nimetatud karistused peavad olema mdjusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad. Need normid ei mdjuta direktiivi (EL) 2022/2555 artikli 31 ja
mdééruse (EL) 2016/679 artikli 83 kohaldamist.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni hiljemalt [véljaannete talitus, palun sisestada kuupéev:
24 kuud pérast kdesoleva madruse joustumist] normidest, mille litkmesriigid on kooskdlas
1dikega 6 kehtestanud, ja teavitavad komisjoni viivitamata nende normide koikidest
jérgnevatest muudatustest. Komisjon ajakohastab korrapiraselt kdnealuseid norme kisitlevat

holpsasti juurdepiisetavat avalikku registrit ja haldab seda.
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8. Kui litkkmesriigid mééravad 16ike 6 kohaselt karistusi, votavad nad arvesse jargmisi

mitteammendavaid ja suunavaid kriteeriume:

a)  rikkumise laad, raskusaste, ulatus ja kestus;

b)  rikkuva poole meetmed rikkumisega tekitatud kahju leevendamiseks voi heastamiseks;
c) rikkuva poole varasemad rikkumised;

d)  rikkuja poolt rikkumise tdttu saadud rahaline kasu voi vélditud kahju, kuivord sellist

kasu voi kahju on voimalik usaldusvairselt kindlaks teha;
e) juhtumi asjaolude suhtes kohaldatavad muud raskendavad voi kergendavad asjaolud;

f)  rikkuja eelmise majandusaasta kogukaive liidus.

Liikmesriigid tagavad, et Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujate poolt toime pandud
kédesoleva méiruse rikkumiste suhtes kohaldatakse haldustrahve, mis moodustavad
maksimaalselt 2 % eelmise majandusaasta iilemaailmsest kogukdibest. Liikmesriigid vdivad
satestada eeskirjad selle kohta, kas ja millisel mdéral voib haldustrahve miérata selles

litkkmesriigis asuvatele riiklikele ametiasutustele ja organitele.

9.  Kui litkmesriigi digussiisteemiga ei ole ette ndhtud, et haldusasutused méiiravad haldustrahve,
siis leitakse, et jarelevalveasutuse algatatud ja litkkmesriigi pddevate kohtute méératud trahvid,
millel on jirelevalveasutuste méddratud haldustrahvidega samavéirne mdju, vastavad 1dikes 6
sdtestatud nouetele. Igal juhul peavad méaératavad trahvid olema mdjusad, proportsionaalsed
ja heidutavad. Konealune litkkmesriik teavitab komisjoni kidesoleva 161ke alusel
vastuvOetavatest digusnormidest hiljemalt [véljaannete talitus, palun sisestada kuupdev:

24 kuud pérast kdesoleva madruse joustumist] ning teavitab teda viivitamata kodikidest

hilisematest neid digusnorme mdjutavatest muutmisaktidest vo1 muudatustest.
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10.

1.

11a.

12.

13.

Kui Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkuja, kes ei ole liidu iiksus, ei vasta kdesoleva
maiiruse nduetele siistemaatiliselt ja jarelevalveasutused ei ole votnud tdhusaid meetmeid ning
sellised asjaolud digustavad viivitamatut sekkumist siseturu nduetekohase toimimise
sdilitamiseks, hindab komisjon koosto0s jarelevalveasutusega nduetele vastavust. Komisjon

teavitab sellest pakkujat ja pakkuja teeb vastavalt vajadusele koostdod.

Tuginedes hindamisele, vottes arvesse nduetele mittevastavuse laadi ja raskusastet ning selle
voimalikku mdju siseturule ja mdjutatud Euroopa ettevotluskukru omanike digustele, voib
komisjon pérast asjaomaste litkmesriikide ja teenusepakkujaga konsulteerimist oma otsusega
teenusepakkuja artiklis 12 osutatud loetelust ajutiselt vélja arvata. Enne otsuse vastuvotmist
konsulteerib komisjon asjaomaste liikmesriikide ja teenusepakkujaga ning annab

teenusepakkujale vdoimaluse mittevastavus korvaldada.

Selle otsuse alusel votab asjaomane jarelevalveasutus meetmeid tagamaks, et teenusepakkuja
jargib méérust, ja annab selliste meetmete kohta komisjonile aru. Kui parandusmeetmed on
osutunud tdhusaks, 10petab komisjon teenusepakkuja loetelust viljaarvamise kahe toopéaeva

jooksul alates nduetele vastavuse tdendi saamisest.
vdlja jdetud.

vdlja jdetud.

Artikkel 14

Euroopa digiidentiteedi koostooriithm

Mairuse (EL) nr 910/2014 artikli 46e alusel loodud Euroopa digiidentiteedi koostdorithm vastutab

litkmesriikide ja komisjoni vahelise koostd0 ja teabevahetuse holbustamise eest Euroopa

ettevotluskukrutega seotud kiisimustes. See hdlmab parimate tavade vahetamist, tehniliste ja

tegevuskiisimuste arutamist ning joupingutuste koordineerimist, et tagada Euroopa

ettevotluskukrute nduetekohane rakendamine ja toimimine.
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Artikkel 15

Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujatest liidu iiksuste juhtimine ja jirelevalve

1. Kui Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujaks on liidu tiksus, peab ta tiitma kdesolevas
médruses sédtestatud ndudeid.

la. Nende liidu iiksuste, mis ei ole liidu institutsioonid, jarelevalveasutuseks on komisjon. Ta
tegutseb oma kiesoleva mééruse kohaste iilesannete tditmisel tdiesti soltumatult.

2. Loike la kohase jirelevalveasutusena tegutsedes on komisjoni roll jalgida Euroopa
ettevotluskukru teenuse pakkujate vastavust kdesolevas méaruses sitestatud nduetele ja
vajaduse korral nende suhtes jargneva jarelevalve kdigus meetmeid votta.

3.  Loike la kohase jirelevalveasutusena tegutsedes tdidab komisjon artikli 13 1dike 5
punktides a, b, c, d ja h osutatud iilesandeid.

Komisjon koostab oma sellekohase pdhitegevuse kohta aruande.
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I1II peatiikk. Euroopa ettevotluskukrute aktsepteerimine

Artikkel 16

Avaliku sektori asutuste kohustused

1. Avaliku sektori asutused voimaldavad ettevotjatel teha artikli 5 10ikes 1 sdtestatud Euroopa
ettevotluskukrute pShifunktsioonide kaudu jargmisi toiminguid:
a)  identimine ja autentimine;
b)  allkirjastamine vdi templiga kinnitamine;
c¢)  dokumentide esitamine;
d) teadete saatmine vOi vastuvotmine.
Esimese 16igu punktides a—d loetletud toimingute eesméirk on tiita aruandekohustust voi
jargida haldusmenetlust.
la. Ldike 1 kohaldamisel votavad litkmesriigid asjakohaseid korralduslikke ja tehnilisi meetmeid,
mis vOoimaldavad kasutada Euroopa ettevatluskukrute pohifunktsioone.
2. vdlja jdetud.
3.  vidlja jdetud.
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IV peatiikk. Rahvusvahelised aspektid

Artikkel 17

Kolmandates riikides pakutavad ettevotluskukrud ning muud sarnased vahendid ja raami

stikud

Komisjon voib votta vastu rakendusakte, millega néhakse ette, et kolmandates riikides
asutatud pakkujate viljastatud selliste lahenduste puhul, millega pakutakse Euroopa
ettevotluskukrutega vordset turvataset ja sarnaseid funktsioone, loetakse, et need tagavad
samavaarse usaldusvaarsuse kui vastavalt kdesolevale madrusele viljastatud Euroopa
ettevotluskukrud, tingimusel et sellised lahendused on koostalitlusvoimelised mééruses (EL)
nr 910/2014 sétestatud usaldusraamistikuga ning voimaldavad toetada vihemalt identimis- ja
autentimisfunktsiooni ning elektrooniliste tdendite vahetamist. Nimetatud rakendusaktid

vOetakse vastu kooskdlas artiklis 19 osutatud kontrollimenetlusega.

Komisjon voib votta vastu rakendusakte, millega ndhakse ette, et kolmandate riikide
raamistike puhul siisteemide jaoks, mis pakuvad Euroopa ettevitluskukrutega vordset
turvataset ja sarnaseid funktsioone, loetakse, et need tagavad samaviirse usaldusvéirsuse kui
vastavalt kdesolevale méérusele véljastatud Euroopa ettevotluskukrud, tingimusel et sellise
raamistiku alusel pakutavad siisteemid on koostalitlusvoimelised méaruses (EL) nr 910/2014
sdtestatud usaldusraamistikuga ning voimaldavad toetada vihemalt identimis- ja
autentimisfunktsiooni ning elektrooniliste tdendite vahetamist. Nimetatud rakendusaktid

voetakse vastu kooskdlas artiklis 19 osutatud kontrollimenetlusega.

Enne 10igetes 1 ja 2 osutatud rakendusaktide vastuvotmist hindab komisjon asjaomast
kolmanda riigi lahendust, siisteemi v41 raamistikku, vottes arvesse vihemalt
andmekaitsestandardeid, vastavust kiiberturvalisuse nduetele ning kolmanda riigi siisteemi ja
selle pakkujate soltumatust suure riskiga valitsuste kontrollist. Sellist hindamist kasutatakse
selleks, et teha kindlaks, kas usaldusvéarsust saab pidada kdesoleva méiiruse nouetega

samavaarseks.
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Kui kéttesaadavast teabest ilmneb, et konealust usaldusvéérsust ei saa enam pidada kiesoleva
médruse nduetega samavairseks, siis tunnistab komisjon rakendusaktiga 1digetes 1 ja 2
osutatud rakendusakti vajalikus ulatuses kehtetuks, muudab seda voi peatab selle

kohaldamise.

Komisjon avaldab oma veebisaidil nende raamistike ja kolmandates riikides asutatud
pakkujate viljastatud ettevotluskukrute voi sarnaseid funktsioone pakkuvate siisteemide

loetelu, mille kohta ta on kidesoleva artikli kohaselt rakendusakti vastu votnud.

Artikkel 18
Euroopa ettevotluskukrute pakkumine viljaspool liitu asutatud ettevotjatele

Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad vdivad pakkuda Euroopa ettevotluskukruid
kolmandas riigis asutatud ettevotjatele tingimusel, et nendele ettevdtjatele on kooskdlas
kiesoleva artikliga viljastatud Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmed ja

kordumatu tunnus.

Kéesoleva artikli kohaldamisel taotlevad ettevitjad ainult iiht Euroopa ettevotluskukru
omaniku tuvastusandmete komplekti iihelt Euroopa ettevotluskukru omanike tuvastusandmete

pakkujalt.

Kui viljaspool liitu asutatud ettevotja taotleb Euroopa ettevatluskukru teenuse pakkujalt
Euroopa ettevotluskukrut, teavitab asjaomane teenusepakkuja kdnealusest taotlusest selle

litkmesriigi jarelevalveasutust, kus pakkujale on tegevusluba antud.

Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad taotlevad kolmandas riigis asutatud ettevotja nimel
Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmeid Euroopa ettevotluskukru omanike

tuvastusandmete pakkujalt.
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6a.

Euroopa ettevotluskukru omanike tuvastusandmete pakkujad voivad artiklite 8 ja 9 kohaselt
véljastada Euroopa ettevotluskukru omanike tuvastusandmeid ja kordumatuid tunnuseid

viljaspool liitu asutatud ettevotjatele tingimusel, et

a)  nende ettevdtjate ja nende poolt kaasamisprotsessi teostamiseks volitatud esindaja
identiteedi tdendamisel ja kontrollimisel ldahtutakse tihest miéruse (EL) nr 910/2014

artikli 24 1dikes 1a sitestatud meetodist voi vajaduse korral nende kombinatsioonist;

b) ettevotjale ei ole véljastatud teist Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmete

komplekti.

Riiklikud jarelevalveasutused teevad koostdod selle tagamiseks, et Euroopa ettevotluskukru
omanike tuvastusandmete pakkujatel on voimalik kontrollida, et viljaspool liitu asutatud
ettevdtjale ei ole Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmeid veel véljastatud.

Riiklikud jdrelevalveasutused voivad sel eesmérgil kasutada Euroopa digikataloogi.

Komisjon koostab standardid ja tehnilised kirjeldused Euroopa ettevotluskukru omaniku
tuvastusandmete, sealhulgas kordumatute tunnuste viljastamiseks véljaspool liitu asutatud

ettevotjatele osana artikli 8 10ikes 9 ja artikli 9 16ikes 4 osutatud rakendusaktidest.

V peatiikk. Loppsatted

Artikkel 19

Komiteemenetlus

Komisjoni abistab mééruse (EL) nr 910/2014 artikli 48 alusel loodud komitee. Nimetatud komitee

on komitee madruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses. Kédesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse

miruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
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Artikkel 20
Miiruse (EL) nr 910/2014 muutmine

Maéruse (EL) nr 910/2014 artiklit 5a muudetakse jargmiselt:
1) 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,» 1. Tagamaks, et koigil liidu fliisilistel isikutel on turvaline, usaldusvéérne ja sujuv piiriiilene
juurdepiis avalikele ja erasektori teenustele, omades seejuures tiielikku kontrolli oma andmete iile,
teeb iga litkmesriik 24 kuu jooksul kdesoleva artikli 16ikes 23 ja artikli Sc 1dikes 6 osutatud
rakendusaktide joustumise kuupéevast kittesaadavaks vihemalt iihe Euroopa

digiidentiteedikukru.*;
2) loike 5 punkt f asendatakse jirgmisega:

,f) tagama, et isikutuvastusandmed, mis on kéttesaadavad e-identimise silisteemi kaudu, mille alusel
Euroopa digiidentiteedikukrut pakutakse, tdhistavad tiheselt fiilisilist isikut voi fiitisilist voi

juriidilist isikut esindavat fiiiisilist isikut ning on seotud selle Euroopa digiidentiteedikukruga;*;
3) 16ike 9 punkt ¢ asendatakse jirgmisega:

,,¢) kasutaja surma korral.*;

4) 16ige 15 asendatakse jargmisega:

,»15. Euroopa digiidentiteedikukrute kasutamine on vabatahtlik. Euroopa digiidentiteedikukruid
mittekasutavate fiiiisiliste isikute juurdepddsu avalikele ja erasektori teenustele ja todturule ning
ettevotlusvabadust ei tohi mingil moel piirata ega takistada. Avalikele ja erasektori teenustele
juurdepiis peab olema jatkuvalt voimalik ka muude olemasolevate identimis- ja

autentimisvahendite abil.*
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Artikkel 21
Hindamine ja labivaatamine

1.  Komisjon vaatab kdesoleva miiruse kohaldamise 1dbi ning esitab Euroopa Parlamendile ja
ndukogule selle kohta hiljemalt [vdljaannete talitus, palun sisestada kuupéev: viis aastat parast
kdesoleva mééruse joustumist] aruande. Aruandes hinnatakse kdesoleva madruse sétete
tulemuslikkust avaliku sektori asutustele e-dokumentide ja elektrooniliste tdendite esitamise
hdlbustamisel Euroopa ettevotluskukrute kasutamisega, samuti tehnoloogia, turu ja diguse
arengut, sealhulgas olemasolu korral teavet aja ja kulude kokkuhoiu kohta, ning nende
kukrute kasutuselevottu kdigi majandustegevuses osalejate poolt, hdlmates ka konkreetset
hinnangut kidesoleva médruse moju kohta mikroettevotjatele ning véikestele ja keskmise
suurusega ettevotjatele. Samuti hinnatakse aruandes, kas on vaja muuta kdesoleva miiruse
kohaldamisala voi selle teatavaid satteid, et kehtestada Euroopa ettevotluskukrute kasutamisel

kohustus késitleda digusliku killustatuse riski.
2. Loikes 1 osutatud aruanne sisaldab jargmisi aspekte:
a)  Euroopa ettevotluskukrute minimaalsed pdhifunktsioonid;

b)  Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujate nduetele vastavuse tase ning artiklis 11

kehtestatud loamenetlus ja kriteeriumid;

c) liikmesriikide poolt artikli 13 kohaselt kehtestatud karistusnormide kohaldamine ja
toimimine;
d) artikli 5 161ke 1 punktis 1 osutatud kvalifitseeritud registreeritud e-andmevahetusteenuse

suhtes kohaldatavad tiksikasjalikud nduded ja tehnilised kirjeldused.

Hiljemalt {iks aasta enne 10ikes 1 osutatud aruande tihtaega esitavad litkmesriigid komisjonile

aruande koostamiseks vajaliku teabe.
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la.

1b.

lc.

Artikkel 22
Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu

Teatajas.

Artikli 5 1oiget 5, artikli 6 15iget 5, artikli 7 106iget 6¢, artikli 8 1diget 7, artikli 9 16iget 4,
artikli 10 10iget 6, artikli 11 10iget 2¢ ning artikleid 13, 19, 20 ja 21 kohaldatakse alates

[viljaannete talitus, palun sisestada joustumise kuupdev].

L IL, III, IV ja V peatiikki (vélja arvatud artikli 5 16ige 5, artikli 6 16ige 5, artikli 7 18ige 6c,
artikli 8 16ige 7, artikli 9 1381ge 4, artikli 10 1dige 3b, artikli 10 1dige 6, artikli 11 1dige 2¢ ning
artiklid 13, 16, 19 ja 20) kohaldatakse alates [véljaannete talitus, palun sisestada kuupidev: iiks
aasta pérast artikli 5 16ikes 5, artikli 6 16ikes 5, artikli 7 1oikes 6c, artikli 8 loikes 7, artikli 9
16ikes 4, artikli 10 10ikes 6, artikli 11 1dikes 2¢ osutatud viimase rakendusakti kohaldamise

alguskuupéeva).

Artikli 10 15iget 3b ja artiklit 16 kohaldatakse alates [véljaannete talitus, palun sisestada
kuupéev: kaks aastat parast artikli 5 16ikes 5, artikli 6 16ikes 5, artikli 7 1dikes 6¢, artikli 8
16ikes 7, artikli 9 10ikes 4, artikli 10 16ikes 6 ja artikli 11 1dikes 2¢ osutatud viimaste

rakendusaktide kohaldamise alguskuupieva].

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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LISA

Euroopa ettevotluskukrute pohifunktsioonide nouded ja tehnilised néuded

1. EUROOPAETTEVOTLUSKUKRU KOMPLEKTI AUTENTIMINE

Juurdepdds Euroopa ettevotluskukru komplektile antakse alles pérast seda, kui Euroopa

ettevotluskukru kasutaja on edukalt autenditud, kasutades

1)  miéruse (EL) nr 910/2014 artikli 6 kohast teatatud e-identimise vahendit, mis vastab
vihemalt markimisvédrse usaldusviérsuse taseme nduetele, nagu on mairatletud

konealuse miiruse artiklis 8 ja tdiendavalt tdpsustatud komisjoni rakendusméiruses

(EL) 2015/1502, v5i

2) alternatiivset autentimismehhanismi, mida tunnustatakse samavéérsena ja mis vastab
viahemalt markimisvairse usaldusvéirsuse taseme nouetele, nagu on méératletud
méiéruse (EL) nr 910/2014 artiklis 8 ja tdiendavalt tdpsustatud komisjoni
rakendusmairuses (EL) 2015/1502.

Kuni kdnealuse autentimise 1dpuleviimiseni ei tehta Euroopa ettevotluskukru kasutajale
kittesaadavaks iihtegi Euroopa ettevotluskukru komplekti funktsiooni ega tihtegi muud

funktsiooni.

2. EUROOPA ETTEVOTLUSKUKRU KOMPLEKTI TERVIKLUS

Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad loovad ja allkirjastavad vastavalt punktis 5
sdtestatud nouetele iga Euroopa ettevotluskukru komplekti puhul Euroopa ettevotluskukru
komplekti tdendi. Euroopa ettevatluskukru komplekti allkirjastamiseks vai templiga
kinnitamiseks kasutatav sertifikaat viljastatakse komisjoni rakendusmaéaruses (EL) 2024/2980

osutatud usaldusnimekirjas loetletud sertifikaadi alusel.
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EUROOPA ETTEVOTLUSKUKRUTE TURVALINE TEABEVAHETUS JA
KRIITILISE TAHTSUSEGA VARA HALDAMINE

1)  Euroopa ettevotluskukru tagasiisteemis kasutatakse kriitilise tihtsusega vara

haldamiseks vihemalt iihte kukru turvalist kriiptorakendust ja kukru turvalist

kriiptoseadet.

2)  Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad tagavad ettevotluskukru tagasiisteemi,

eessiisteemi ning turvaliste kriiptorakenduste ja -seadme vahelise suhtluse tervikluse,

autentsuse ja konfidentsiaalsuse.

3) vdlja jéietud

4. KUKRUTE TURVALISED KRUPTORAKENDUSED
1) Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad tagavad, et Euroopa -ettevotluskukrute
turvalised kriiptorakendused ja -seadmed
a)  sooritavad muid kui Euroopa ettevotluskukru komplektile Euroopa ettevotluskukru
omaniku autentimiseks vajalikku kriitilise tdhtsusega vara hodlmavaid
kriiptograafilisi toiminguid ainult siis, kui need rakendused on Euroopa
ettevotluskukru kasutaja edukalt autentinud;
b)  vidlja jdetud
¢)  suudavad turvaliselt luua uusi kriiptovotmeid;
d)  suudavad kriitilise tdhtsusega vara turvaliselt kustutada;
e) suudavad luua tdendid privaatvotme omamise kohta;
f)  kaitsevad konealuste kukru turvaliste kriiptorakenduste ja -seadmete loodud
privaatvotmeid votmete olemasolu jooksul;
g)  vdlja jaetud
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5.  KUKRUKOMPLEKTIDE AUTENTSUS JA KEHTIVUS

1)

2)

Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad tagavad, et punktis 1 osutatud Euroopa
ettevotluskukru komplektide tdendid sisaldavad avalikke votmeid ja et vastavad

privaatvotmed on kukru turvalise kriiptoseadmega kaitstud.

Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad tagavad kukrukomplektidest eraldiseisvad
mehhanismid Euroopa ettevotluskukru kasutajate turvaliseks identimiseks ja

autentimiseks.

6. KUKRUKOMPLEKTI TOENDITE KEHTETUKS TUNNISTAMINE

1))

2)

3)

Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad kehtestavad avalikult kéttesaadava poliitika,
milles on tapsustatud kukrukomplekti tdendite kehtetuks tunnistamise tingimused ja

ajakava.

Kui Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad Euroopa ettevotluskukru komplekti
toendid kehtetuks tunnistavad, siis teavitavad nad kooskdlas artikliga 6 sellest
pohjendamatu viivituseta ja hiljemalt 24 tunni jooksul alates oma Euroopa
ettevotluskukru komplekti kehtetuks tunnistamisest mojutatud Euroopa ettevotluskukru
kasutajaid, mérkides muu hulgas &dra kehtetuks tunnistamise pohjuse ja tagajérjed
Euroopa ettevotluskukru kasutajale. See teave esitatakse kokkuvdtlikult, hdlpsasti

Jjuurdepédsetavalt ning selges ja lihtsas keeles.

Kui Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad on Euroopa ettevotluskukru komplekti
toendi kehtetuks tunnistanud, teevad nad teabe Euroopa ettevotluskukru tdendi
kehtivuse kohta avalikult kéttesaadavaks ja mérgivad selle teabe asukoha dra

ettevotluskukru komplekti tdendis.

7. TEHINGULOGID

1)  Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad kehtestavad asjakohase logimispoliitika, mis
hdlmab vidhemalt e-allkirja andmist, e-templiga kinnitamist ning kdikidest Euroopa
ettevotluskukrule tuginevate isikute, teiste Euroopa ettevatluskukru komplektide ja
Euroopa digiidentiteedikukru komplektidega tehtavatest tehingutest teatamist,
olenemata sellest, kas tehing viiakse edukalt Iopule.
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2)  Logiandmed peavad sisaldama vihemalt jargmist:
a)  tehingu kellaaeg ja kuupéev;

b)  vastava Euroopa ettevotluskukrule tugineva isiku nimi, kontaktandmed ja
kordumatu tunnus ning liikkmesriik, kus see Euroopa ettevotluskukrule tuginev isik
on asutatud, kui see teave on kéttesaadav, voi teiste kukrukomplektide puhul

asjakohane Euroopa ettevotluskukru komplekti tdendis sisalduv teave;
c) tehingu kédigus taotletud ja esitatud andmete liik voi liigid;
d) 10pule viimata jadnud tehingu puhul pohjus, miks seda 1opule ei viidud.

3)  Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad tagavad logiandmete tervikluse, autentsuse,

kittesaadavuse ja konfidentsiaalsuse.

4)  Euroopa ettevotluskukru tagasiisteemis logitakse aruanded, mille Euroopa
ettevotluskukru kasutaja on Euroopa ettevotluskukru komplekti kaudu padevatele
asutustele saatnud, sealhulgas teadete, nduetele vastavuse, andmete jagamise voi

audititaotlustega seotud suhtlus.

5)  Alapunktides 1 ja 2 osutatud logid peavad olema kéttesaadavad Euroopa
ettevotluskukru teenuse pakkujale, kui see on vajalik Euroopa ettevotluskukru teenuste

pakkumiseks.

6)  Alapunktides 1 ja 2 osutatud logid peavad olema kéttesaadavad nii kaua, kui see on

noutav liidu voi riigisisese digusega.

8. KVALIFITSEERITUD E-ALLKIRJAD JA E-TEMPLID

1)  Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad tagavad kooskdlas artikliga 6, et Euroopa
ettevotluskukru kasutajatel on voimalik saada kvalifitseeritud e-allkirja voi e-templi
kvalifitseeritud sertifikaadid, mis on seotud kvalifitseeritud allkirja andmise voi templi
loomise vahendiga, mis on kas Euroopa ettevatluskukru komplekti integreeritud, selle

viline vo1 toimib kaugfunktsioonina.
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2)  Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad tagavad, et Euroopa ettevotluskukru
lahendused saavad turvaliselt suhelda iihega jargmistest kvalifitseeritud allkirja andmise
voi templi loomise vahendite liikidest: alapunktis 1 osutatud kvalifitseeritud
sertifikaatide kasutamiseks ette nidhtud integreeritud, viline voi kaughallatav

kvalifitseeritud allkirja andmise voi templi loomise vahend.

9. ALLKIRJA ANDMISE RAKENDUS

1)  Euroopa ettevotluskukru komplektides kasutatavaid allkirja andmise rakendusi voivad
pakkuda Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad, usaldusteenuse osutajad voi

Euroopa ettevotluskukrule tuginevad isikud.

2)  Allkirja andmise rakendustel peavad olema jargmised funktsioonid:
a)  Euroopa ettevotluskukru kasutajate esitatud andmete allkirjastamine voi templiga

kinnitamine;
b)  tuginevate isikute esitatud andmete allkirjastamine voi templiga kinnitamine;
c) allkirjade vdi templite loomine kooskodlas vihemalt kohustusliku vorminguga;
—  allkirjade vdi templite loomine kooskdlas vabatahtliku vorminguga;

— allkirja vo1i templi loomise protsessi tulemuste teatamine Euroopa

ettevotluskukru kasutajatele.

Kiesoleva médruse rakendamisel {ihtsete tingimuste tagamiseks on komisjonil volitus
votta kooskdlas artikliga 6 vastu rakendusakte, milles tédpsustatakse alapunkti 2

punktis c ja punkti ¢ alapunktis i1 osutatud tehnilisi standardeid.

3)  Allkirja andmise rakendused voivad olla Euroopa ettevotluskukru tagasiisteemi
integreeritud voi selle vidlised. Kui allkirja andmise rakendused kasutavad
kvalifitseeritud allkirja kaugloomise vahendeid ja kui need on integreeritud Euroopa
ettevotluskukru tagasiisteemi, siis peavad need toetama rakendusliidest, mis ndhakse
ette rakendusaktidega, mida komisjon on kooskdlas artikliga 5 volitatud vastu votma, et

tagada kdesoleva médruse rakendamisel iihtsed tingimused.

10346/26 75
LISA TREE.2.B ET



10. ANDMETE EKSPORTIMINE, IMPORTIMINE JA ULEKANTAVUS

Euroopa ettevotluskukrud toetavad omaniku Euroopa ettevotluskukru andmete turvalist
eksportimist, importimist ja iilekantavust vihemalt avatud vormingus ning tagavad samal ajal,
et Euroopa ettevotluskukru kasutajad on edukalt autenditud vastavalt kdesoleva lisa

punktile 1. See vdimaldab omanikul kanda oma andmed iile teise Euroopa ettevotluskukru

lahendusesse.

11. EUROOPA ETTEVOTLUSKUKRU TURVALINE SEADUSJARGNE SIDEKANAL

1)  Vastavalt kdesoleva madruse artiklile 5 integreeritakse Euroopa ettevotluskukrutesse
méiéruse (EL) nr 910/2014 artiklite 43 ja 44 kohane konkreetne kvalifitseeritud

registreeritud e-andmevahetusteenus ja toetakse selle kasutamist.

2)  Komisjon teeb rakendusaktidega jargmist:

a)  maidrab kindlaks protokolli ning kehtestab standardid ja kirjeldused sellise
konkreetse kvalifitseeritud registreeritud e-andmevahetusteenuse nduetekohaseks
rakendamiseks, mis toimib Euroopa ettevotluskukrute kohustusliku turvalise

seadusjérgse sidekanalina;

b)  madrab kindlaks minimaalsed tehnilised ja koostalitlusvoimealased nouded,
millele see kvalifitseeritud registreeritud e-andmevahetusteenus peab vastama,
sealhulgas vastavus mééruse (EL) nr 910/2014 artiklite 43 ja 44 alusel kehtestatud

vordlusstandarditele, kirjeldustele ja menetlustele;

c) tagab, et valitud kvalifitseeritud registreeritud e-andmevahetusteenus pohineb
avatud, avalikult kittesaadavatel ja tasuta standarditel, et tagada koostalitlusvoime

ja véltida sidumist;

d) tagab, et valitud kvalifitseeritud registreeritud e-andmevahetusteenus voimaldab

otspunktkriipteerimist, et tagada konfidentsiaalsus;

e)  kehtestab menetlused pideva kéttesaadavuse, varuvdoimsuse ja alternatiivsete

mehhanismide tagamiseks teenuse torgete korral.
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3)  Euroopa ettevotluskukrute ja midratud kvalifitseeritud registreeritud e-
andmevahetusteenuse koostalitlusvdime tagamine on kohustuslik. Euroopa
ettevotluskukru teenuse pakkujad tagavad tehnilise integreerimise kooskolas

alapunktis 2 osutatud rakendusaktidega.

12. EUROOPA ETTEVOTLUSKUKRUTE JUURDEPAASUKONTROLLI MEHHANISM

1)  Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad tagavad, et juurdepédésukontrolli mehhanismi
alusel loa andmise kohta tehtavad otsused pohinevad iihel voi enamal jéargmisel

kriteeriumil, nagu on konkreetse juurdepddsutaotluse puhul asjakohane:
a)  toimingu sooritaja elektrooniline tdend;

b)  toimingu sooritaja ametlik roll tunnustatud organisatsioonilises struktuuris voi

ettevottes;
c) mis tahes volituse, delegeeritud volituse vdi volikirja ulatus, kehtivus ja piirangud;

d) taustteave voi liidu voi litkkmesriigi tasandil valdkondlikele nduetele vastavuse

kohta vastu vdetud poliitikameetmed ja normid.

2)  Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad tagavad, et juurdepiisukontrolli mehhanism
voimaldab saavutada lubade andmisel iiksikasjalikke ja auditeeritavaid tulemusi,

millega tagatakse, et
a)  mandaatide ja tdendite ndhtavus on valikuline ja sdltub juurdepddsudigustest;

b)  juurdepddsu driprotsessidele, digitaalsetele menetlustele vdi teabe esitamise

liidestele kontrollitakse rollide ja volituste reaalajas valideerimise teel;

c)  koik juurdepédsu- ja tditestindmused on kantud logisse, varustatud ajatempliga ja
seotud kriiptograafiliselt kontrollitavate tdenditega nende lubamise kohta, mida

saab kasutada auditites ja kohtumenetlustes.

10346/26 77
LISA TREE.2.B ET



3)  Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad tagavad, et

a)

b)

rollide ja atribuutide vahelised seosed on kontrollitavad, auditeeritavad,

tithistatavad ja nende digusparaste viljastajateni jilgitavad;

rollidevahelised konfliktid, iileméérane delegeerimine voi aegunud load

avastatakse automaatselt ja vilistatakse reaalajas;

lubade andmise loogika on Euroopa ettevatluskukrute 16ikes

koostalitlusvoimeline.

4)  Juurdepéidsukontrolli mehhanismi rakendamisel kohaldatavate vordlusstandardite,

tehniliste kirjelduste ja menetluste loetelu mairatletakse rakendusaktides, mida

komisjon on kooskdlas artikliga 5 volitatud vastu votma, et tagada kéesoleva mairuse

rakendamisel {ihtsed tingimused. Neis késitletakse eelkdige jargmist:

a)
b)

d)

rollide ja atribuutide esitamise vormingud;

volituste ja delegeeritud volituste kukrutevahelise koostalitlusvdoime

mehhanismid;
protokollid, poliitikameetmetes kasutatav keel ja piirangute jargimise tagamine;

nouded turvalise logimise, ajatempliga varustamise ja loa andmise stindmuste

auditeeritavuse kohta.

5)  Kui alapunktis 1 osutatud standardeid, tehnilisi kirjeldusi ja menetlusi jargitakse,

loetakse kédesolevas punktis sitestatud nduded tdidetuks.

13. PROTOKOLLE JA LIIDESEID KASITLEVAD ULDSATTED
Kooskdlas kdesoleva madruse artikliga 6 tagavad Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad,
et Euroopa ettevotluskukru komplektides
1) antakse taotluste tegemiseks luba, ning kui see on asjakohane, autenditakse taotlused,
mis on tehtud Euroopa digiidentiteedikukrutele tuginevate isikute pdédsusertifikaatide
vo1 Euroopa digiidentiteedikukru komplekti tdendite kaudu. Kui tdendid on ette ndhtud
piiratud kasutajaskonnale, siis ndutakse tugineva isiku autentimist, kdikidel muudel
juhtudel vdivad tdendeid esitada koik taotlevad isikud;
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2)  kuvatakse Euroopa ettevotluskukru kasutajatele Euroopa digiidentideedikukrutele
tuginevate isikute padsusertifikaadis, voi kui see on asjakohane, siis Euroopa

digiidentiteedikukru komplekti tdendis sisalduv teave;

3)  kuvatakse Euroopa ettevotluskukru kasutajatele, kui see on asjakohane, atribuudid,

mille esitamist Euroopa ettevatluskukru kasutajatelt ndutakse;

4)  esitatakse Euroopa ettevotluskukru komplektile antud Euroopa ettevotluskukru
komplekti toendid neid taotlevatele Euroopa ettevotluskukrule tuginevatele isikutele voi

Euroopa ettevotluskukru komplektidele.

14. EUROOPA ETTEVOTLUSKUKRU KOMPLEKTIDELE ELEKTROONILISTE
TOENDITE VALJASTAMINE

1)  Kooskolas kdesoleva médruse artikliga 5 tagavad Euroopa ettevotluskukru teenuse
pakkujad, et elektrooniliste tdendite viljastamist taotlevad Euroopa ettevotluskukru

komplektid suudavad tuginevaid isikuid autentida.

2)  Seoses Euroopa ettevotluskukru komplektile elektrooniliste tdendite viljastamisega

tagavad Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad, et tdidetud on jargmised nduded:

a)  kui Euroopa ettevotluskukru omanikud taotlevad oma Euroopa ettevotluskukru
komplekti kaudu Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmete véljastamist
Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujalt voi elektrooniliste tdendite
véljastamist Euroopa ettevotluskukru omaniku tuvastusandmete pakkujatelt voi
elektrooniliste tdendite pakkujatelt, kes voimaldavad Euroopa ettevotluskukru
omaniku tuvastusandmete voi elektrooniliste toendite viljastamist enam kui tihes
vormingus, siis taotleb Euroopa ettevotluskukru komplekt neid koigis kdesoleva
madruse (millega kehtestatakse eeskirjad Euroopa ettevotluskukru méairuse
kohaldamiseks seoses Euroopa ettevotluskukrute tervikluse ja

pohifunktsioonidega) artiklis 8 osutatud vormingutes;
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b)  kui Euroopa ettevitluskukru omanikud kasutavad oma Euroopa ettevotluskukru
komplekti litkkmesriigi padevate asutuste ja elektrooniliste tdoendite pakkujatega
suhtlemiseks, siis voimaldavad Euroopa ettevotluskukru komplekid Euroopa
ettevotluskukru komplekti komponentide autentimist ja valideerimist, esitades
konealustele litkkmesriigi padevatele asutustele ja pakkujatele nende taotluse korral

Euroopa ettevotluskukru komplekti tdoendid;

c¢)  Euroopa ettevotluskukru lahendused peavad toetama mehhanisme, mis
voimaldavad Euroopa ettevotluskukru omanike tuvastusandmete pakkujatel
kontrollida, et need on véljastatud, iile antud ja aktiveeritud komisjoni
rakendusmaidruses (EL) 2015/1502 (2.2) korge usaldusvéérsuse taseme kohta

sitestatud nouete kohaselt;

d)  Euroopa ettevotluskukru komplektid peavad kontrollima Euroopa ettevotluskukru

omanike tuvastusandmete ja elektrooniliste tdendite autentsust ja kehtivust.

15. ATRIBUUTIDE ESITAMINE EUROOPA ETTEVOTLUSKUKRULE

TUGINEVATELE ISIKUTELE

Kooskolas artikli 5 16ike 1 punktidega d ja k tagavad Euroopa ettevotluskukru teenuse

pakkujad, et

1)  Euroopa ettevatluskukru lahendused toetavad protokolle ja liideseid atribuutide
esitamiseks Euroopa ettevotluskukrule tuginevatele isikutele kooskdlas rakendusaktides
madratletud standarditega;

2)  Euroopa ettevotluskukru kasutajate taotluse korral vastavad Euroopa ettevotluskukru
komplektid Euroopa ettevotluskukrule tuginevate isikute edukalt autenditud ja
valideeritud taotlustele kooskodlas rakendusaktides méératletud standarditega;

3)  Euroopa ettevotluskukru komplektid toetavad kriiptograafilisel sidumisel kasutatavatele
avalikele vOotmetele vastavate privaatvotmete omamise toestamist.
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16.

EUROOP ETTEVOTLUSKUKRU KOMPLEKTIDELE EUROOPA
ETTEVOTLUSKUKRU OMANIKU TUVASTUSANDMETE VALJASTAMINE

1)  Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad tagavad, et kooskdlas kiesoleva médruse
artikliga 8 vastavad ettevotluskukru komplektile viljastatud ettevotluskukru omanike

tuvastusandmed rakendusaktides sdtestatud tehnilistele kirjeldustele.

2)  Euroopa ettevotluskukru teenuse pakkujad tagavad, et nende véljastatavad Euroopa
ettevotluskukru omanike tuvastusandmed on kriiptograafiliselt seotud Euroopa

ettevotluskukru komplektiga, millele need véljastatakse.

17. EUROOPA ETTEVOTLUSKUKRU KOMPLEKTIDELE ELEKTROONILISTE

TOENDITE VALJASTAMINE

1)  Euroopa ettevotluskukru komplektidele véljastatud elektroonilised tdendid vastavad
vihemalt iihele kdesoleva maaruse artikli 5 kohastes rakendusaktides kehtestatud
loetelus sisalduvale standardile.

2)  Elektrooniliste tdendite pakkujad idendivad ennast Euroopa ettevotluskukrute
komplektidele.

3)  Elektrooniliste tdendite pakkujad tagavad, et Euroopa ettevotluskukru komplektidele
viljastatud elektroonilised tdendid sisaldavad kdnealuste elektrooniliste tdendite
autentimiseks ja valideerimiseks vajalikku teavet.
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